A ﬁ Product at a glance Recommendation before you start Installing TV backlight strip connecting the HDMI sync box @ Place the sync box close to the speakers
® so it can detect and sync with the audio.
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EN HDMI sync box with TV backlight. User manual. HDMI sync box. TV backlight strip x1. Power adapter x1. HDMI cable x1. Clip for TV backlight
x10. Clip for corner cable x2. Strap for cable management x2. Alcohol pad x1. User manual A&B. Product at a glance. LED. On=Blue. On. Off.
Recommendation before you start. Position the cable end of the strip near the power socket for convenience. Installing TV backlight strip.
Connecting the HDMI sync box. Place the sync box close to the speakers so it can detect and sync with the audio. You can add an HDMI
switcher to connect multiple media devices. HDMI cable. Ensure your phone is connected to the 2.4 GHz network, not the 5 GHz network.
WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. DE HDMI-Synchronisationsbox mit TV-Hintergrundbeleuchtung. Benutzerhandbuch.
HDMI-Synchronisationsbox x1. Lightstrip fr die TV-Hintergrundbeleuchtung x1. Netzteil x1. HDMI-Kabel x 1. Clip fur
TV-Hintergrundbeleuchtung x 10. Clip fur Kabelecke x 2. Gurt fur Kabelmanagement x 2. Alkohol-Pad x1. Benutzerhandbuch A&B. Das Produkt
im Uberblick. LED. Ein=Blau. Ein. Aus. Empfehlung, bevor Sie beginnen. Positionieren Sie das Kabelende der Steckerleiste zweckméRig in der
Nahe der Steckdose. Installation des Lightstrips fur die TV-Hintergrundbeleuchtung. Anschlieen der HDMI-Synchronisationsbox. Stellen Sie die
Sync-Box in Nahe der Lautsprecher auf, damit sie Audio erkennen und dazu synchronisieren kann. Sie kénnen einen HDMI-Switcher
hinzufiigen, um mehrere Mediengerate anzuschlieBen. HDMI-Kabel. Stellen Sie sicher, dass lhr Telefon mit dem 2,4-GHz-Netz und nicht mit
dem 5-GHz-Netz verbunden ist. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. ES Caja de sincronizacién HDMI con retroiluminacién para TV. Manual
del usuario . Caja de sincronizacién HDMI x1. Tira de retroiluminacién de TV x1. Adaptador de corriente x1. Cable HDMI x1. Clip para
retroiluminacién de TV x10. Clip para cable de esquina x2. Correa para gestion de cables x2. Almohadilla de alcohol x1. Manual del usuario Ay
B. El producto de un vistazo. LED. Encendido=Azul. Encendido. Apagado. Recomendacién antes de empezar. Coloque el extremo del cable de la
tira cerca de la toma de corriente para mayor comodidad. Instalacién de la tira de retroiluminacién del televisor. Conexién de la caja de
sincronizacién HDMI. Coloca la caja de sincronizacién cerca de los altavoces para que pueda detectar y sincronizarse con el audio. Puede
agregar un conmutador HDMI para conectar varios dispositivos multimedia. Cable HDMI. Asegurese de que su teléfono esté conectado a la red
de 2.4 GHz, no a la red de 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. FR HDMI Sync Box avec rétroéclairage TV. Manuel d'utilisation .
HDMI Sync Box x1. Bande de rétroéclairage TV x1. Adaptateur secteur x1. Cable HDMI x1. Clip pour rétroéclairage TV x10. Clip pour cable
connecteur d'angle x2. Sangle pour la gestion des cables x2. Tampon d'alcool x1. Manuel d'utilisation A&B. Apercu du produit. LED.
Marche=bleu. Marche. Extinction. Recommandation avant de commencer. Placez I'extrémité du cable de la bande prés de la prise de courant
pour plus de commodité. Installation d'une bande de rétroéclairage TV. Connexion du boitier de synchronisation HDMI. Placez le boitier de
synchronisation a proximité des haut-parleurs afin qu'il puisse détecter et se synchroniser avec I'audio. Vous pouvez ajouter un commutateur
HDMI pour connecter plusieurs appareils multimédias. Cable HDMI. Assurez-vous que votre téléphone est connecté au réseau 2,4 GHz et non
au réseau 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. IT Hue sync box HDMI con retroilluminazione TV. Manuale utente . Scatola di
sincronizzazione HDMI x1. Striscia di retroilluminazione TV x1. Adattatore di alimentazione x1. Cavo HDMI x1. Clip per retroilluminazione TV
x10. Clip per cavo angolare x2. Cinghia per la gestione dei cavi x2. Tampone alcolico x1. Manuale utente A&B. Prodotto a colpo d'occhio. LED.
On=Blu. On. Off. Raccomandazione prima di iniziare. Per maggiore praticita, posizionare I'estremita del cavo della ciabatta vicino alla presa di
corrente. Installazione della striscia di retroilluminazione della TV. Collegamento della scatola di sincronizzazione HDMI. Posiziona la Hue sync
box vicino agli altoparlanti in modo che possa rilevare I'audio e sincronizzarsi con esso. E possibile aggiungere uno switch HDMI per collegare
piti dispositivi multimediali. Cavo HDMI. Assicurati che il tuo telefono sia connesso alla rete a 2,4 GHz e non a quella a 5 GHz.
WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. PT HDMI Sync Box com retroiluminacdo de TV. Manual do utilizador . Caixa de sincronizacdo HDMI
x1. Faixa de retroiluminagdo de TV x1. Adaptador de corrente x1. Cabo HDMI x1. Grampo para a retroiluminacao de TV x10. Clip para cabo de
canto x2. Abracadeira para gestdo de cabos x2. Toalhete de alcool x1. Manual do utilizador A&B. Visdo geral do produto. LED. Ligar=azul. Ligar.
Desligar. Recomendagdo antes de comecar. Para maior conveniéncia, coloque a extremidade do cabo da faixa junto a tomada elétrica.
Instalacdo da faixa de retroiluminacdo do televisor. Ligar a HDMI Sync Box. Coloque a caixa de sincronizacdo perto dos altifalantes para que
possa detetar e sincronizar com o &udio. E possivel adicionar um comutador HDMI para ligar varios dispositivos multimédia. Cabo HDMI.
Certifique-se de que o seu telemdvel estd ligado a rede de 2,4 GHz e ndo a rede de 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. DA HDMI
sync box med TV-baggrundslys. Brugervejledning. HDMI sync boks x1. TV-baggrundsbelysningsband x1. Stremadapter x1. HDMI kabel x1. Klip
til TV-baggrundsbelysning x10. Klemme til hjgrnekabel x2. Rem til kabelstyring x2. Alkoholpude x1. Brugervejledning A&B. Produktoversigt.
LED. Til=bla. Til. Fra. Anbefaling inden du starter. Placer for nemheds skyld strippens kabelende naer stremstikket. Installation af
TV-baggrundslysband. Tilslutning af HDMI-synkroniseringsboksen. Placer synkroniseringsboksen teet pa hejttalerne, sa den kan registrere og
synkronisere med lyden. Du kan tilfgje en HDMI-omskifter for at forbinde flere medieenheder. HDMI kabel. Sgrg for, at din telefon er tilsluttet
2,4 GHz-netveerket, ikke 5 GHz-netvaerket. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. NL HDMI sync box met achtergrondverlichting voor de tv.
Gebruiksaanwijzing. HDMI sync box x1. Achtergrondverlichting voor je tv x1. Voedingsadapter x1. HDMI-kabel x1. Klem voor de
achtergrondverlichting voor je tv x10. Clip voor hoekkabel x2. Band voor kabelbeheer x2. Alcoholdoekje x1. Gebruiksaanwijzing A&B. Product
in een oogopslag. LED. Aan=blauw. Aan. Uit. Aanbeveling voordat je begint. Plaats het kabeluiteinde van de strip voor het gemak in de buurt
van het stopcontact. Achtergrondverlichting voor je tv installeren. De HDMI sync box aansluiten. Plaats de synchronisatiebox dicht bij de

luidsprekers zodat deze de audio kan detecteren en synchroniseren. Je kunt een HDMI switcher toevoegen om meerdere media-apparaten aan
te sluiten. HDMI-kabel. Zorg ervoor dat je telefoon is verbonden met het 2,4 GHz-netwerk, niet met het 5 GHz-netwerk.
WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. €S HDMI synchroniza¢ni box s podsvicenim TV. Navod k pouziti. HDMI synchroniza¢ni box x1. Pas
podsviceni TV x1. Napajeci adaptér x1. HDMI kabel x1. Spona pro podsviceni TV x10. Spona pro rohovy kabel x2. Popruh pro spravu kabel( x 2.
Alkoholovy tampon x1. Navod k pouZiti A&B. Produkt na prvni pohled. LED. Zap.=modra. Zap.. Vyp.. Doporuceni do zacatk( Pro vétsi pohodli
umistéte konec svazku kabelu blizko elektrické zasuvky. Instalace prouzku podsviceni TV. Pfipojeni synchroniza¢niho boxu HDMI. Umistéte sync
box blizko k reproduktoriim, aby mohl detekovat a synchronizovat zvuk. Pro pfipojeni vice multimedialnich zafizeni mGZete pridat prepinac
HDMI. HDMI kabel. Ujistéte se, Ze je vas telefon pripojen k siti 2,4 GHz, nikoli k siti 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. FI HDMI
sync box ja television taustavalo. Kayttdohje. HDMI Sync Box x1. TV:n taustavalonauha x1. Verkkolaite x1. HDMI-kaapeli x1. Television
taustavalon kiinnike x10. Kulmaliitinkaapelin kiinnike x2. Hihna kaapelin hallintaan x2. Alkoholityyny x1. Kdyttéohje A&B. Tuotteen pikakatsaus.
LED. Kaytossa=sininen. Kaytossa. Pois. Suositus ennen aloittamista. Nauhan kaapelin paa on kaytannallista sijoittaa lahelle pistorasiaa.
Television taustavalonauhan asentaminen. HDMI-synkronointilaatikon liittdminen. Aseta synkronointilaatikko kaiuttimien ldhelle, jotta se voi
havaita danen ja synkronoida sen kanssa. Voit lisdta HDMI-kytkimen useiden medialaitteiden yhdistamiseksi. HDMI-kaapeli . Varmista, etta
puhelimesi on yhdistetty 2,4 GHz:n verkkoon, ei 5 GHz:n verkkoon. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. BG HDMI cHXpoHM3MpaLLia KyTus
C NoAcBeTKa Ha TeneBu3opa. PbKOBOACTBO 3a noTpebuTens . HDMI cnHxpoHu3smpalla kyTus x1. /leHTa 3a noAcBeTka Ha Tenesusopa x1.
3axpaHBaly agantep x1. HDMI ka6en x1. LLinnka 3a nogceeTka Ha TeneBusopa x10. Knunca 3a brios kaben x2. PeMbk 3a ynpaBneHue Ha
Kabena x2. AnkoxoneH TaMnoH x1. PLKoBOACTBO 3a noTpebuTens A&B. MNMperney Ha npoaykTa. LED. Bkn.=CuH. Bkn.. M3ka.. Mpenopbka npean
Ja 3anoyHeTe. [ocTaBeTe Kpasi Ha kabena Ha leHTaTa 61130 L0 eNeKTPUYeckms KOHTaKT 3a yA06CTBO. MIHCTanpaHe Ha IeHTa 3a NojcBeTka
Ha Tenesusopa. CBbp3BaHe Ha HDMI cuHxpoHu3upaly ypes. MoctaBeTe CUHXPOHW3MpaLLaTa KyTus 611130 /0 BUCOKOrOBOpUTENnTE, 3a Aa
MOXe /1@ OTKpVIBa U CHXPOHU3MPa ayAnoTo. MoxeTe aa obaBuTe HDMI npeBktoyBaTeN 3a CBbp3BaHe Ha MHOXECTBO MeAWIiHN yCTPOoWicTBa.
HDMI kaben. YBepeTe ce, Ye TenepoHbLT BU e CBbp3aH kbM 2,4 GHz Mpexa, a He kbM 5 GHz mpexa. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT.
HR HDMI sinkronizacijski sustav s pozadinskim osvjetljenjem televizora. Korisnicki priru¢nik . HDMI sinkronizacijski sustav x1. Traka za
pozadinsko osvjetljenje TV uredaja x1. Strujni adapter x1. HDMI kabel x1. Stezaljka za TV pozadinsko osvjetljenje x10. Stezaljka za kutni kabel
x2. Traka za upravljanje kabelima x 2. Alkoholni jastuci¢ x1. Korisnicki priru¢nik A&B. Proizvod na prvi pogled. LED. Uklju¢eno=plavo. Uklju¢eno.
Isklju¢eno. Preporuka prije nego pocnete. Iz prakticnih razloga postavite kraj trake s kabelom blizu uti¢nice. Ugradnja trake za pozadinsko
osvjetljenje televizora. Povezivanje HDMI sinkronizacijskog sustava. Postavite sinkronizacijski sustav blizu zvu¢nika kako bi mogao detektirati
zvuk i sinkronizirati se s njim. MoZete dodati HDMI preklopnik za povezivanje vise medijskih uredaja. HDMI kabel. Provjerite je li vas telefon
povezan na mrezu od 2,4 GHz, a ne na mrezu od 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. ET HDMI slinkroonimiskast teleri
taustvalgustusega. Kasutusjuhend. HDMI stinkroonimiskarp x1. Teleri taustvalgustuse riba x1. Toiteadapter x1. HDMI kaabel x1. Klamber teleri
tagantvalgustuse jaoks, 10 tk. Klamber nurgakaabli jaoks x2. Kaablirihmad, 2 tk. Alkoholipadi x1. Kasutusjuhend A&B. Toode lihidalt. LED.
Sisse=sinine. Sisse. Valja. Soovitus enne alustamist. Mugavuse huvides asetage riba kaabli ots pistikupesa lahedale. Teleri taustvalgustuse riba
paigaldamine. HDMI-stinkroonimisboksi Gthendamine. Asetage stinkroonimiskast kdlarite lahedale, et see saaks heli tuvastada ja sellega
stinkroonida. Mitme meediumiseadme Ghendamiseks saate lisada HDMI-IGliti. HDMI kaabel. Veenduge, et teie telefon oleks Gihendatud 2,4 GHz
vorku, mitte 5 GHz vérku. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. EL Kouti cuyxpoviopol HDMI pe omtiaBLo gwtiopd tnAedpacng. Eyxetpisdio
Xpnotn . HDMI sync box x1. AwpiSa omioBLou pwtiopol tnAedpacng x1. MetaoxnHATLotrg peUPAtog x1. KaAwsto HDMI x1. KAuT yia ottioBLo
PWTLOPO TNAEdpaonG x10. KALTT yla ywvLako KaAwSLo x2. Aoupdkt yLa Staxeipton KaAwsiou x2. MavtnAdkL aAkooAng x1. Eyxetpisio xpriotn
A&B. Mpoidv pe pia pattd. LED. Evepyoroinon=MrAe. Evepyoroinon. Artevepyortoinon. £0otaon TpLv EeKvr)oeTe. TOTTOBETHOTE TO GKPO TOU
KaAwS{iou tng Tawiag kovtd otnv mpila yla eukoAia. Eykatdotaon tawiag omiolou pwtiopol TnAedpaong. ZUvEEan Tou TAALGiou
ouyxpoviopoU HDMI. TomtoBeTriote To TMAALoL0 GUYXPOVLOHOU KOVTd ota nxeld, WOTE va PTopel va aviXVeVOEL KAl Va GUYXPOVLOTEL HE TOV XO.
Mriopeite va mpocBoete évav Stakdmtn HDMI yia va cuvSEETETe TTIOMEG GUOKEUEG TIOAUHETWY. KaAwsto HDMI . BeBatwbeite 6Tt To TNAEQWVO
oag elval ouvSeSepEVo 0To SIKTUO TwV 2,4 GHz Kal OxL 6To 5iktuo Twv 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. HU HDMI Hue sync box
TV-hattérvilagitassal. Felhasznaldi kézikonyv . HDMI Hue sync box x1. TV hattérvildgitas csik x1. Halézati adapter x1. HDMI kabel x1.
Rogzitékapocs a TV-hattérvilagitashoz x10. Rogzitékapocs sarokkabelhez x2. Szij a kabelvezetéshez x2. Alkoholos torléparna x1. Felhasznaldi
kézikonyv A&B. A termék attekintése. LED. Bekapcsolas=kék. Bekapcsolés. Kikapcsolds. Miel6tt elkezdené - javaslatok. A kényelem érdekében a
szalag kabeles végét helyezze a haldzati aljzat kozelébe. TV-hattérvilagitasi szalag felszerelése. A HDMI szinkrondoboz csatlakoztatasa. Tegye a
Hue sync box késziiléket a hangszordk kozelébe, hogy fel tudja ismerni a hangot, és szinkronizalni tudjon vele. Tobb médiaeszkéz
csatlakoztatdsdhoz HDMI-valtét is hozzaadhat. HDMI kédbel. Gy6z6djon meg arrél, hogy telefonja nem az 5 GHz-es, hanem a 2,4 GHz-es
halézathoz csatlakozik. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. LV HDMI sinhronizacijas iekarta ar televizora fona apgaismojumu. Lietotaja
rokasgramata. HDMI sinhronizacijas kaste x1. TV fona apgaismojuma josla x1. Stravas adapteris x1. HDMI kabelis x1. Klips televizora fona
apgaismojumam x10. Klips stara kabelim x2. Siksna kabela vadisanai x2. Alkohola spilventins x1. Lietotaja rokasgramata A&B. Produkts Tsuma.

LED. leslégt=zils. lesl&gt. Izslégt. leteikums pirms darba sak3anas. Ertibas labad novietojiet sloksnes kabela galu netalu no stravas
kontaktligzdas. Televizora fona apgaismojuma joslas uzstadisana. HDMI sinhronizacijas kastes pievieno3ana. Novietojiet sinhronizacijas ierici
tuvu skalruniem, lai tas varétu noteikt un sinhronizét ar audio. Varat pievienot HDMI parslédzéju, lai savienotu vairakas multivides ierices.
HDMI kabelis. Parliecinieties, vai talrunis ir savienots ar 2,4 GHz tiklu, nevis 5 GHz tiklu. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. LT HDMI
sinchronizavimo dézuté su televizoriaus apsvietimu. Vartotojo vadovas. HDMI sinchronizavimo déZuté x1. TV foninio apSvietimo juosta x1.
Maitinimo adapteris x1. HDMI kabelis x1. Segtukai televizoriaus foniniam ap3vietimui x10. Segtukai stalo kampams x2. Dirzelis laidy iSdéstymui
x2. Dezinfekuojantis lapelis x1. Vartotojo vadovas A ir B. Produktas i$ pirmo zvilgsnio. LED. Jjungti=mélyna. |jungti. ISjungti. Rekomendacija prie$
pradedant. Kad baty patogiau, juostos kabelio galg padékite Salia maitinimo lizdo. Televizoriaus ap3vietimo juostos montavimas. HDMI
sinchronizavimo dézutés prijungimas. Padékite sinchronizavimo langelj 3alia garsiakalbiy, kad jis galety aptikti ir sinchronizuoti garsg.
Norédami prijungti kelis medijos jrenginius, galite pridéti HDMI komutatoriy. HDMI kabelis . |sitikinkite, kad telefonas yra prijungtas prie 2,4
GHz, o ne prie 5 GHz tinklo. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. NO HDMI sync box med TV-bakgrunnsbelysning. Brukerhandbok . HDMI
synkroniseringsboks x1. TV-bakgrunnsbelysningslist x1. Stramadapter x1. HDMI-kabel x1. Klips for TV-bakgrunnsbelysning x10. Klips for
hjernekabel x2. Stropp for kabelhandtering x2. Alkoholpute x1. Brukerhandbok A&B. Produktet pa et gyeblikk. LED. Pa=Bla. Pa. Av. Anbefaling
for du starter. Plasser kabelenden av stripen naer stremuttaket for enkelhets skyld. Installere TV-bakgrunnsbelysningslist. Koble til
HDMI-synkroniseringsboksen. Plasser synkroniseringsboksen naer hoyttalerne slik at den kan oppdage og synkronisere med lyden. Du kan
legge til en HDMI-svitsj for & koble til flere medieenheter. HDMI-kabel. Serg for at telefonen er koblet til 2,4 GHz-nettverket, ikke 5
GHz-nettverket. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. PL Urzadzenie HDMI Sync Box z pods$wietleniem telewizora. Instrukcja obstugi . HDMI
Sync Box x1. Pasek o$wietlajacy telewizor x1. Zasilacz x1. Kabel HDMI x1. Klamra do podswietlenia TV x10. Klamra narozna do kabla x2. Pasek
do zarzadzania kablami x2. Wacik nasgczony alkoholem x1. Instrukcja obstugi A&B. Produkt w skrécie. LED. Wtgczony=Niebieski. Wtaczony.
Wytaczone. Zalecenia przed rozpoczeciem. Aby zapewnic sobie wygode, umies¢ koricéwke kabla tasmy w poblizu gniazdka elektrycznego.
Montaz paska podswietlajgcego telewizor. Podtgczanie HDMI Sync Box. Umies¢ urzgdzenie Hue Sync Box w poblizu gtosnikéw, tak aby mogto
wykry¢ i zsynchronizowac sie z dzwiekiem. Mozesz dodac przetgcznik HDMI, aby podtgczy¢ wiele urzadzert multimedialnych. Kabel HDMI.
Upewnij sie, ze telefon jest podtaczony do sieci 2,4 GHz, a nie 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. RO Cutie de sincronizare HDMI
cu iluminare de fundal pentru TV. Manual de utilizare . HDMI Sync Box x1. Banda de iluminare de fundal pentru TV x1. Adaptor de alimentare
x1. Cablu HDMI x1. Clema pentru iluminare de fundal pentru TV x10. Clema pentru cablu de colt x2. Curea pentru gestionarea cablurilor x2.
Tampon cu alcool x1. Manual de utilizare A&B. O privire asupra produsului. LED. Pornit=albastru. Pornit. Oprit. Recomandare nainte de a
incepe. Pozitionati capatul cablului benzii langa priza de alimentare pentru a va fi la indemana. Montarea benzii de iluminare de fundal pentru
TV. Conectarea casetei de sincronizare HDMI. Asezati cutia de sincronizare aproape de difuzoare, astfel incat sa poata detecta si sa se poata
sincroniza cu sunetul. Puteti adduga un comutator HDMI pentru a conecta mai multe dispozitive media. Cablu HDMI. Asigurati-va ca telefonul
este conectat la reteaua de 2,4 GHz, nu la reteaua de 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. SK Zariadenie HDMI Sync Box s
podsvietenim TV. Ndvod na pouzitie . HDMI Sync Box x1. P4s podsvietenia TV x1. Napéjaci adaptér x1. HDMI kdbel x1. Svorka na podsvietenie
TV x10. Svorka na rohovy kabel x2. Popruh na vedenie kablov x2. Alkoholovy tampén x1. Navod na pouZitie A&B. Produkt na prvy pohlad. LED.
Zapnuté=modra. Zapnuté. Vypnuté. Odporucanie pred zacatim. Z praktickych dévodov umiestnite koniec kabla svetelného pésu do blizkosti
elektrickej zasuvky. InStalacia pasu na podsvietenie TV. Pripojenie synchroniza¢ného boxu HDMI. Zariadenie sync box umiestnite do blizkosti
reproduktorov, aby mohlo vykondvat detekciu a synchronizéciu so zvukom. MézZete pridat prepina¢ HDMI na pripojenie viacerych medidlnych
zariadeni. HDMI kébel. Uistite sa, Ze je vas telefén pripojeny k sieti 2,4 GHz, nie k sieti 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. SL HDMI
Sync Box z osvetlitvijo ozadja za TV. Uporabniki priro¢nik . Sync Box (HDMI) x1. TV trak za osvetlitev ozadja x1. Napajalnik x1. HDMI kabel x1.
Sponka osvetlitve ozadja za TV x 10. Sponka za kotni kabel x 2. Trak za upravljanje kablov x 2. Alkoholna blazinica x1. Uporabniski priro¢nik
A&B. Izdelek na prvi pogled. LED. Vklopljeno=modra. Vklopljeno. Izklju¢eno. Priporocilo pred zacetkom. Za prirocno uporabo postavite konec
traku, na katerem je kabel, blizu elektri¢ne vti¢nice. Namestitev traku za osvetlitev ozadja televizorja. Prikljucitev enote HDMI sync box. Enoto
sync box postavite blizu zvocnikov, da lahko zazna zvok in se z njim sinhronizira. Za povezavo ve¢ medijskih naprav lahko dodate preklopnik
HDMI. HDMI kabel . Prepricajte se, da je vas telefon povezan v omreZje 2,4 GHz in ne v omreZzje 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT.
SV HDMI-synkbox med TV-bakgrundsbelysning. Bruksanvisning . HDMI-synkroniseringsbox x1. TV-bakgrundsbelysningsremsa x1. Natadapter
x1. HDMI-kabel x1. Klamma till tv-bakgrundsbelysning x10. Klamma for hornkabel x2. Rem fér kabelhantering x2. Spritservett x1.
Bruksanvisning A&B. Produkten i korthet. LED. Pa=bla. P&. Av. Rekommendation innan du bérjar. Placera kabeldnden néara eluttaget for
enkelhets skull. Installera TV-bakgrundsbelysningsremsa. Ansluta HDMI-synkboxen. Placera synkroniseringsboxen nara hogtalarna sa att den
kan upptacka och synkronisera med ljudet. Du kan lagga till en HDMI-vaxlare for att ansluta flera medieenheter. HDMI-kabel. Kontrollera att
telefonen ar ansluten till 2,4 GHz-natverket, inte 5 GHz-natverket. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. TR TV arka aydinlatmali HDMI
senkronizasyon kutusu. Kullanici kilavuzu . HDMI senkronizasyon kutusu x1. TV arka aydinlatma seridi x1. Gug adaptorii x1. HDMI kablosu x1.
TV arka aydinlatma klipsi x10. Kése kablosu icin klips x2. Kablo ydnetimi igin kayis x2. Alkol pedi x1. Kullanici kilavuzu A&B. Uriine genel bakis.

LED. Acik=Mavi. Acik. Kapali. Baslamadan 6nce bir 6neri. Kolaylik olmasi agisindan seridin kablo ucunu gug prizine yakin bir yere yerlestirin. TV
arka aydinlatma seridinin takilmasi. HDMI senkronizasyon kutusunun baglanmasi. Sesi algilayip senkronize edebilmesi icin senkronizasyon
cihazini hoparlérlere yakin bir yere yerlestirin. Birden fazla medya aygitini baglamak icin bir HDMI degistirici ekleyebilirsiniz. HDMI kablosu.
Telefonunuzun 2,4 GHz sebekesine degil, 5 GHz sebekesine bagli oldugundan emin olun. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. MK HDMI
KyTWja 3a CHXPOHM3aLWja co No3ajNHCKO OCBeTNyBatbe Ha TB. YnaTtcTBo 3a ynotpeba . HDMI kyTuja 3a cuHxpoHu3aumja x1. JleHTa 3a
no3aznHCKO OCBeT/lyBatbe Ha TeneBr3op X1. AganTep 3a HanojyBarse x1. HDMI kaben x1. Criojka 3a M03aAMHCKO OCBETyBake Ha TeNeBn3op
x10. Criojka 3a aronieH kaben x2. fleHTa 3a ynpaByBatse co kaben x2. AnkoxonHa nogsora x1. YnatcTeo 3a ynotpe6a A&B. Mperneg Ha
npounssogoT. LED. Ha= CuHo. Ha. WcknyueHo. MNpenopaka npey Aa 3anoyHete. [octaBeTe ro KpajoT Ha kabenoT Ha ieHTaTa BO 61131Ha Ha
LUTEKepPOT 3a MOMNPaKTUYHO KopucTerse. MOHTUPake Ha 1eHTaTa 3a No3aAnHCKO OCBeTNyBake Ha Tenesusop. MoBp3yBatbe Ha KyTujaTa 3a
CrHXpoHWM3auuja HDMI. MocTageTe ja KyTujaTa 3a CUHXPOHM3aLMja 6MCKY A0 3BYYHULMTE 3a la MOXeE Aa OTKpUE U Jja ce CUHXPOHU3Mpa co
3BYKOT. MoxeTe a AosaseTe HDMI npekaonHvK 3a Aa noBp3eTe noBeKke MeanyMcku ypean. HDMI kaben. MposepeTe ganu BaWMoOT TenedpoH e
noBp3aH Ha MpexaTa o4 2,4 GHz, a He Ha MpexaTa oz 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. SR HDMI sync box sa TV pozadinskim
osvetljenjem. Uputstvo za upotrebu . HDMI sync box x1. traka za pozadinsko osvetljenje TV-a x1. Adapter za napajanje x1. HDMI kabl x1. Klip za
TV pozadinsko osvetljenje x10. Stipaljka za kabl u uglu x2. Traka za upravljanje kablovima x2. Alkohol jastuéi¢ x1. Uputstvo za upotrebu A & B.
Proizvod na prvi pogled. LED. Na=Plavo. Na. Isklju¢eno. Preporuka pre nego $to pocnete. Iz prakticnih razloga, postavite kraj kabla trake u
blizini uti¢nice. Postavljanje trake za pozadinsko osvetljenje TV-a. Povezivanje HDMI sync box-a. Postavite sync box uredaj blizu zvu¢nika tako
da moZze da detektuje zvuk i sinhronizuje se sa njim. MoZete dodati HDMI preklopnik za povezivanje vise medijskih uredaja. HDMI kabl. Uverite
se da je vas$ telefon povezan na 2.4 GHz mreZu, a ne na 5 GHz mrezu. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. SQ Kuti sinkronizimi HDMI me
dritén e sfondit té televizorit. Manuali i pérdorimit . Kutia e sinkronizimit me HDMI x1. Shiriti i ndrigimit té pasmé té televizorit x1. Adaptori i
energjisé x1. Kabllo HDMI x1. Kapése pér dritén e pasme té televizorit x10. Kapése pér kabllon e kéndit x2. Rrip pér menaxhimin e kabllove x2.
Tampon alkooli x1. Manuali i pérdorimit A&B. Pérmbledhja e produktit. LED. Aktiv=Blu. Aktiv. Joaktiv. Rekomandim para se té filloni. Vendoseni
fundin e kabllos sé shiritit prané prizés elektrike pér lehtési. Instalimi i shiritit té drités sé prapme té televizorit. Lidhja e kutisé sé sinkronizimit
HDMI. Vendoseni kutiné e sinkronizimit afér altoparlantéve qé té mund té zbulojé dhe té sinkronizohet me audion. Mund té shtoni njé
ndérrues HDMI pér té lidhur pajisje té shumta mediash. Kabllo HDMI . Sigurohuni gé telefoni juaj té jeté i lidhur me rrjetin 2,4 GHz dhe jo me
rrjetin 5 GHz. WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT.
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RU Bnok cuHxpoHusaummn HDMI ¢ 3agHeit noacseTKoli TeneBm3opa. PykoBoACTBO Nosb3osaTens. biok cuHxpoHusauum HDMI x1. /leHTa
3aAHel noacBeTkM TeneBm3opa x1. Agantep nutanus x1. HDMI-kabenb x1. 3aXum 415 3aAHel noacBeTkM Tenesmsopa x10. 3axum Ans
yrnosoro kabens x2. CTsxka ANns opraHmsaumm kabeneri x 2. Cnvptosas candeTka x1. PykoBoAcTBO nonb3osaTens A&B. KpaTkuii 0630p
npogykTa. LED. BKAUNTb=CUHWNIA. BKIIOUNTL. BbikntoumnTb. PekoMeHAaums nepes Havanom. [ina yao6cTBa pacrnonoxmTe KoHew, kabens neHTsl
PSAOM C po3eTKol. YCTaHOBKa eHTbl 3a4Hel NoAcBeTkM Tenesmsopa. MogkntoyeHre HDMI-cuHxpoHu3aTopa. PasmectuTe 610K
CUHXPOHM3aLUW PSAOM C AUHAMUKaMK, YTOBbI OH MO 06HaPYXWTb 3BYK M CUHXPOHN3MPOBAaTLCSA C HUM. MOXHO A06aBuTb KoMMyTaTop HDMI
AN NOAKNOYEHNSA HECKONbKMX MyNbTUMeANHBIX ycTpoicTB. HDMI-kabenb. Y6eauTech, UTO Ball TenedoH NoAKkItoueH k cetn 2,4 ITu, a He K
cetnt 5 My, WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT. UA Bnok cuHxpoHi3auii HDMI 3 nigceivysaHHsM Tenesizopa. MociGHMK KoprcTyBaya.
HDMI sync box x1. CTpiuka nigcsidyBaHHaA Tenesizopa x1. Agantep xuBneHHs x1. Kabens HDMI x1. 3aTuckay gns nigcsitku Tenesizopa x10.
3aTunckad Ans KyToBOro kabento x2. PeMiHelb 415 yknagaHHs Kabenis x2. CnupTtoBumid TamnoH x1. MocibHuk kopuctyBada A&B. Ornsig
npoaykTy. LED. YBIMK.=CUHIlA. YBiMK.. BuMK.. PekomeHAaLis nepes novaTkoMm. [i1s 3py4HOCTi pO3MICTiThb KiHeLlb Kabesto cMy>Xku 6ins
MepexeBoi po3eTku. YCTaHOBKa CTpiuky NigcBivyBaHHSA Tenesizopa. MigkatoueHHs 610Ky crHXpoHisaLii HDMI. Po3micTiTb 610K cHXpOHi3aLyii
6n1KYe A0 ANHaMIKIB, L6 BiH Mir BUSBASTU ayAiocUrHan Ta CMHXPOHI3yBaTu ioro. Bu moxeTe goaatu komytatop HDMI Anist nigkntoyeHHs
Kinbkox Megianpuctpois. Kabens HDMI. MepekoHaiiTecs, Lo BaLl TenedoH NigkaoueHo 4o Mepexi 2,4 [Tu, a He o Mepexi 5 L.
WWW.WIZCONNECTED.COM >SUPPORT.
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1. WAARSCHUWING:

armaturen moeten op de stroomtoevoer worden aangesloten volgens de nationale norm
van het land waar de armaturen worden geinstalleerd. Win bij twijfels advies in bij een
professionele elektricien.

2. Veiligheidsinstructies

Houd u altijd aan de elektrische specificaties die op het productlabel worden vermeld.

Het product is niet geschikt voor gebruik bij omstandigheden kouder dan -10 graden Celsius.
Het product mag alleen op droge binnenlocaties gebruikt worden.

Sluit de LED-strip niet aan op de netspanning wanneer die nog verpakt of opgerold is.

a) Sluit geen onderdelen van deze LED-strip aan op onderdelen van lichtsnoeren van
andere fabrikanten.

b) Gebruik uitsluitend de LED-driver die bij de kit met de LED-strip werd geleverd.

c) Deze LED-strip is niet verlengbaar en kan ook niet op maat worden gesneden.

Om het risico op wurging te verminderen, moet de flexibele bedrading die op deze
armatuur is aangesloten, goed zijn georganiseerd of effectief zijn bevestigd.

« Houd er rekening mee dat de synchronisatiefunctie van de achtergrondverlichting van
deze TV in combinatie met bepaalde specifieke video- en/of audio-inhoud bepaalde
lichtcombinaties kan genereren die ongemak kunnen veroorzaken. Stop in zo'n geval met
het synchroniseren van het apparaat met de inhoud.

+ De USB-poort van de syncbox is uitsluitend bedoeld voor gebruik met de
achtergrondverlichtingsstrip van de tv. Hij mag niet worden gebruikt om andere apparaten
op te laden of aan te sluiten

« De sync box is uitsluitend bedoeld voor gebruik met de LED-strip van deze lengte, voor
de achtergrondverlichting van de tv. De sync box mag niet worden gebruikt met andere
LED-strips of achtergrondverlichting.

3.W ing voor i
Haal altijd de stekker van het apparaat uit het stopcontact voor installatie, aansluiting en
onderhoud.

Elke installatie of reparatie mag alleen worden uitgevoerd door de producent, zijn
onderhoudsdienst of een vergelijkbaar gekwalificeerde persoon.

4. Installatiestappen

Raadpleeg de installatiehandleiding voor informatie over deze stap.
Open de WiZ-app om het product te koppelen.

5. Onderhoud

Het product reinigen

Maak schoon met een zachte stofdoek.

Gebruik nooit alcohol, oplosmiddelen of vergelijkbare producten.

1. VAROITUS:
Valaisimet liitetdan virransy6ttédn sen maan kansallisten standardien mukaisesti, jossa
valaisimet asennetaan. Kysy tarvittaessa lisatietoja sahkdmiehelta.

2. Turvallisuusohjeet

Ota aina huomioon tuote-etiketissa mainitut sahkéominaisuudet.

Tuote ei sovellu kaytettavaksi alle -10 asteen Iampétilassa.

Tuote soveltuu kaytettavaksi vain kuivissa sisatiloissa.

Ala yhdista LED-nauhaa virransydttdon, kun se on pakkauksessa tai kelalla.

a) Ala yhdista taman LED-nauhan osia toisen valmistajan nauhojen osiin.

b) Kayta vain LED-nauhasarjan mukana toimitettua LED-liitantélaitetta.

©) Tata LED-valonauhaa ei voi pidentaa eika leikata,

Kuristumisriskin vahentamiseksi tahan valaisimeen kytketyn joustavan johdotuksen
tulee olla hyvin jarjestetty tai tehokkaasti kiinnitetty.

+ Huomaa, ettéd tdman television taustavalon synkronointitoiminto yhdessa tietyn video-
ja/tai aanisiséllén kanssa voi tuottaa tiettyja valoyhdistelmia, jotka voivat aiheuttaa
epamukavuutta. Lopeta siind tapauksessa laitteen synkronointi sisallén kanssa.

« Synkronointilaatikon USB-portti on suunniteltu kaytettavaksi yksinomaan television
taustavalonauhan kanssa. Sité ei saa kéyttda muiden laitteiden lataamiseen tai
kytkemiseen.

+ Synkronointilaatikko on suunniteltu kaytettavéaksi vain taman pituisen television
taustavalon LED-nauhan kanssa. Sita ei saa kayt muiden LED-nauhojen tai
taustavalojen kanssa.

3. Varoitus ennen asennusta

Katkaise aina virransy6tté ennen asennusta, yhdistamista ja huoltoa.

Asennuksen ja korjauksen saa suorittaa vain valmistaja, valtuutettu huoltokorjaamo tai
valtuutettu henkil.

4. Asennuksen vaiheet
Katso tarkat ohjeet asennusoppaasta.
Kéynnist WiZ-sovellus tuotteen yhdistamista varten.

5. Huolto

Tuotteen puhdistus

Puhdista tuote pehmealla polyratilla.

Ala koskaan kayta alkoholia, liuotinta tai samankaltaisia tuotteita.

1.MPOEIAONMOIHXZH:

Ta gurioTicd 0a owvBovTa TTIY TapoxT] PEUKATOS CUGLIVA e To EBVIKS TRSTUTTO T Ypag
rmou 8a eykaraoTael To $ . e mepimTwon TnrioTe oupBouléc amé
emayyehparia nAekTpoASYo.

2. Odnyieg acdaleiag
Na mpeire mavra Tig MhekTpIKES mou oy enikéa Tou TP
To mpoiby 8ev eivar karaMhnAo Yia ouvBlikeg Aeirouptiag i amd -10 Badjiol Kehoiou.
To mpoid eivar karaMnho Hovo Yia XpioT OE EwTEpIKOLG XWPOUS XWPIG Uypasia.
Mn Guvstere Ty Tawia LED oy rapoxr pedparog, dTav Bpiokeral péca o ouokeuasia 1 eivar
Tulypévn o€ Kapolh,
a) Mn Biacuvdkere Tyfpiata auTrig g Taviag LED e TyijiaTa Taidy TpiTou KaTaoKeuaoTi,
B) Na xproiiomoteite pévo To mpoypajpia odfynong LED mou mapéxeTat e To kit Tawiov LED,
) Auti) n awia LED eivar jn emexracium kai Sev kdPetaL.
Fia va el o KivBuvog oTpayYaNioHoU, 1 EkauTTT) Kakuw8iwwon Tou GUWBEETal ie QUTS To GITOTIKS
TpémeL va eivat kahd op "
+ Adere umdyn 61 1 AetToupyia OUYXPOIGHOU QuTOy Tou oTBlou $wTIool TG TAebpacTS oE

e Bivreo fyicat fixou wropel va Snioupyioe: opiopévoug
GuvBuacpols $uTSg o mope va mpokakéoowy Sucgopia. I¢ ia TéTola MepimTwon, BiakoyTe To
GUYXPOVIOII6 TN GUGKEUMS e To TTEpLEXOpEvo.
« H 8ipa USB Tou kouTiol el & yia xpiion pe ™ Awpida omioBiou
$uwmopod Tg TAES ev mpémeL va Yia dbpTion 1 civBeon ANwY GUGKEUGV.
+To kouTi GUYXPOVISHOU £l oYeBlacTel amokAeioTIKA yia Ypriom e T Awpida LED omioBiou dwriopol
g TAebpacng autod Tou pikoug, Aev mpémel va yproipomoiciral e Mg Tawvieg LED f omiofio dwniops.

3. MposiSoTroinon mpiv amé Tnv eykarasraon

Na amocuvSteral Tavra amé TV Tapoxi PEGHATOS TPV aTTd TV EYKATAGTAOM, T GUVSET Kai TIG
emoxeutc,

Omowsiiore eykardoracn f emoxeut B mpémel va TpayUaTOMOLsiTal GMOKAEIOTIKE T Tov
KATAOKEUAGTI}, Tov QVTITPGOWITO GpPiG Tou GuvepYAZeTal pai Tou 1 avrioTolxo aTopo Tou S1abéTel Ta
aTaMrAa TposévTa.

4.Bfjpara eykardoracng

Tia Aemrropepeig onyicg, avarpiEre oTo eyyewpidio eykatdoTaomg.
AvoiETe v edappoyn WiZ yia va ouvSEceTe To Tpoidy.

5. Emokeuég

MNwg 6a kaBapiceTe To TTPOIOV

KaBapioTe pe pakaksd Eeokovémavo.

Mn ypriowoToLziTe ot aAkooAn, BIaAUTIKG } Tl TRGIdVTA.
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6. Verklaring van symbolen

@ Apparaat van Klasse Ill IE Apparaat van Klasse Il

Houd rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en -inzameling wanneer u
elektrische en elektronische producten of verpakkingen weggooit. Neem de lokale regelgeving
in acht en gooi je oude producten en verpakkingen niet weg met het normale huishoudelijke
afval. Het correct wegwerpen van de verpakking, het product en/of batterijen helpt mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de menseliike gezondheid te voorkomen. Batterijen
mmmm  moeten gescheiden van worden ingeleverd bij speciale
inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit met batterijen die niet door de gebruiker
kunnen worden vervangen, moeten die batterijen door een professional worden verwiderd.

Door een eindgebruiker @ Alleen voor binnengebruik

vervangbare lichtbron o oo 9 <
(alleen LED) +14°F/10°C - +104°F/+40°C

Door een eindgebruiker
vervangbare G : Ec\}w{)gsgnufnt bevat een
voorschakelapparatuur energie-efficiéntieklasse G.

7. Garantie

Voor de garantie gelden strikte gebruiksvoorwaarden. Ga voor meer informatie
naar onze website: https:/www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Draadloze specificatie:

Frequentieband Wireless RF-modus: 2400 - 2483,5 MHz

Maximaal verzonden vermogen:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Producten mogen niet worden gebruikt met dimmers. Gebruik voor dimmen de WiZ-applicatie.
Aan/uit-functionaliteit beschikbaar zonder WiFi-connectiviteit.

Signify verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type WiZ-armaturen voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU(RED). De volledige tekst van de Europese verklaring van conformiteit is beschikbaar
op de volgende internetpagina: wizconnected.com

Wi-Fi*, het WiFi-logo, het WiFi CERTIFIED-logo zijn geregistreerde handelsmerken van Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ zijn handelsmerken van Wi-Fi Alliance.

Het Bluetooth”-woordmerk en de logo's zijn geregistreerde handelsmerken van
Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa en alle
dochtermaatschappijen.

Google, Google Play en het Google Play-logo zijn een handelsmerk van Google LLC.

Het Apple-logo en Siri zijn het geregistreerde handelsmerk van Apple

Deze merken worden door Signify onder licentie gebruikt. Alle andere hande\smerken en
handelsnamen zijn eigendom van de respectievelijke eigenaren.

de logo’s zijn van Amazon.com, Inc. of de

6. Symbolien merkitys

@ Luokan Il laite @ Luokan Il laite

Ota selvad sahko- ja Jotteiden seka havitys-,
erottelu- ja keraysjarjestelmasta. Noudata paikallisia madrayksia, alaka havita vanhoja

paristojen 1 aul mahdollisia haittoja
ymparistélle ja ihmisten tevveydeue Panstot on havitettava yhdyskuntajatteest erillaan
madritettyjen kerayspisteiden kautta. Muita kuin kayttajan vaindettavissa olevia paristoja
sisaltavia tuotteita havitettdessa muiden kuin kdyttajan vaihdettavissa olevien paristojen
poistaminen on jatettava ammattilaisen tehtavaksi

Kayttajan vaihdettava Vain swakaytloen .
(vain LED) valonlahde -10..+40 °C / +14..+104 °F

ﬁ tuotteita ja pakkauksia tavallisen kot\talousjatteen mukana. Pakkauksen, tuotteen ja/tai

Kayttajan vaihdettava
ohjauslaite

Tassa tuotteessa on
valonlahde, jonka
energiatehokkuusluokka on G

7. Takuu

Takuuta koskevat tiukat kayttéehdot, joista lisétietoja on verkkosivustollamme:
https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Langattoman kéyton tekniset tiedot:

Langattoman kéyton radiotaajuuskaista: 2 400 - 2 483,5 MHz

Enimmaislahetysteho:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Tuotteita ei saa kayttda himmentimien kanssa. Kayta himmentédmiseen WiZ-sovellusta.

Lampun saa paalle ja pois iiman Wi-Fi-yhteytt

Signify vakuuttaa taten, etta langaton Wiz- vala\s\m\ssa kaytettava radiolaitetyyppi on direktiivin

2014/53/EU(RED) mukainen. EU:n vaatimustenmukaist koko teksti on
sivustossa: wizconr .com

Wi-Fi*, Wi-Fi-logo ja Wi-Fi CERTIFIED -logo ovat Wi-Fi Alliancen rekisteréityja tavaramerkkeja.

Wi-Fi CERTIFIED’" WPA2™ ja WPA3™ ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekistersityja tavaramerkkeja,

Amazon, Alexa ja kaikki niihin liittyvat logot ovat Amazon.com, Inc:n tai sen tytaryhtididen

tavaramerkkeja.

Google, Google Play ja Google Play -logo ovat Google LLC:n tavaramerkkeja

Apple-loc Siri ovat Apple Incin rekisterdityja tavaramerkkeja.

Signify kayttaa naita tavaramerkkeja lisenssilla. Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat

omistajiensa omaisuutta.

egiiynon ouppoiwv

Ouiaxi ouokeur Kamyopiag Iil IE‘ Ouiaxi ouokeur Kamyopiag Il
Empeputiine Y o T aloTa Bicong Siupiood ka uloyis anofiruy ya ek ka
Tpoiévra kau ire Glyguava e Toug TomKoUg Gag Kavbveg Kai v

Sropphrere 10 nahd g mpoidv ka1 T oUKEUasia Tou pal i Ta o oiiakd amoppiyuara. H owori)
améppun G GuoKeuasiag Tou TPGieVTOg Gag ykal Twv imarapiiv 8a oupalet oy amouy mdaviov

spin ey Yo 1o mepfdlos ) adpdmm oyeia O narapiss O pérel v amogiTovTl
XWPIOTA aMb 0 pEdja Ty aoTIKV ouhloyiic Kara
TV améppun evog Tpoidviog mou mepiéxel imarapicg o0 v avraioTavia, & rov PO autde mpnEs
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1. WARNING:

Luminaires shall be connected to the supply in compliance with the national standard of
the country where the luminaires will be installed. Should you have any doubt, please seek
advice from a professional electrician.

2. Safety instructions

Always respect electrical specifications described on product label.

The product is not suitable for working condition below -10 degrees centigrade.

The product is only suitable for dry indoor usage.

Do not connect the LED strip to the supply while it is in the packing or wound onto a reel.
a) Do not interconnect parts of this LED strip with parts of another manufacturer’s strips
b) Use only the LED driver provided with the LED strip kit.

©) This led strip is non-extendable and non-cuttable.

To reduce the risk of strangulation, the flexible wiring connected to this luminaire shall
be well organized or effectively fixed.

+ Please be aware that sync function of this TV backlight in combination with certain specific
video and/or audio content may generate certain light combinations which may cause
discomfort. In such a case, please discontinue synchronizing the device with the content.
« The sync box USB port is designed solely for use with the TV backlight strip. It should
not be used to charge or connect other devices.

+ The sync box is designed solely for use with the TV backlight LED strip of this length. It
should not be used with other LED strips or backlights.

3. Warning before installation

Always disconnect from main supply before installation, connection and servicing

Any installation, repair can only be carried out by the manufacturer, his service agent or
similarly qualified person.

4. Installation steps

Please refer to installation manual for detail step.

Launch WiZ app to connect the product.

5. Servicing

How to clean the product

Clean with a soft dust cloth.

Never use alcohol, solvent or products of a similar nature.

@ Class Il appliance

6. Symbols explanation

@ Class Ill appliance

1. ADVARSEL:
lysarmaturer ma kobles til tilferselen i samsvar med nasjonale standarder i landet hvor
lysarmaturen blir installert. Hvis du er i tvil, méa du kontakte en profesjonell elektriker.

2. Sikkerhetsinstruksjoner

Du ma alltid overholde elektriske spesifikasjoner beskrevet pa produktetiketter.

Produktet er ikke egnet for arbeidsforhold under -10 grader celsius.

Produktet er kun egnet for terr innenders bruk.

LED-strimmelen skal ikke kobles til stram mens den er i emballasjen eller pa rull,

a) LED-strimmelen skal ikke kobles sammen med deler fra andre produsenters strimler.

b) Bruk bare LED-driveren som falger med LED-listsettet.

¢) Denne led-stripen er ikke-utvidbar og ikke-kuttbar.

For & redusere risikoen for kvelning, skal de fleksible ledningene koblet til denne armaturen
vaere godt organisert eller effektivt festet.

« Vaer oppmerksom pa at synkroniseringsfunksjonen til denne TV-bakgrunnsbelysningen i
kombinasjon med bestemt video- og/eller lydinnhold kan generere visse lyskombinasjoner
som kan forarsake ubehag. I slike tilfeller ma du slutte & synkronisere enheten med innholdet.

* Synkroniseringsboksens USB-port er designet utelukkende for bruk med TV-baklysstripen.

Den skal ikke brukes til & lade eller koble til andre enheter.
« Sync box er kun beregnet for bruk med LED-bakgrunnsbelysningen pa TV-en i denne
lengden. Den skal ikke brukes sammen med andre LED-lister eller bakgrunnsbelysning.

3. Advarsel fer montering

Du ma alltid koble fra stremtilfersel far montering, tilkobling

og service.

Reparasjon av enhver montering kan bare utferes av produsenten, dens kundebehandler
eller lignende kvalifisert personell.

4. Monteringstrinn
Se monteringsveiledningen for detaljerte trinn.
Start Wiz-appen for & koble den til produktet

5. Service

Slik rengjor du produktet

Rengjer med en myk stevklut.

Du ma aldri bruke alkohol, lesemidler eller lignende produkter.

1. ADVERTENCIA:

Las luminarias se conectaran a la fuente de alimentacion de acuerdo con la norma nacional
del pais donde se vayan a instalar. Si tiene alguna duda, solicite consejo a un electricista
profesional.

2. Instrucciones de seguridad

Respete siempre las especificaciones eléctricas descritas en la etiqueta del producto.

El producto no es adecuado para funcionar a menos de -10 °C.

El producto solo es adecuado para uso en interiores secos.

No conecte la tira LED al suministro eléctrico mientras esta en el embalaje o enrollada a un
carrete.

a) No interconecte piezas de esta tira LED con partes de tiras de otro fabricante.

b) Utilice solamente el driver LED suministrado con el kit de la tira LED.

©) Esta tira led no se puede prolongar ni cortar.

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a esta luminaria
debe estar bien organizado o bien fijado.

« Tenga en cuenta que la funcién de sincronizacion de esta retroiluminacion de TV en
combinacién con cierto contenido especifico de video y/o audio puede generar ciertas
combinaciones de luz que pueden causar molestias. En tal caso, deje de sincronizar el
dispositivo con el contenido.

« El puerto USB de la caja de sincronizacion esta disefiado exclusivamente para su uso con
la tira de retroiluminacion del televisor. No debe usarse para cargar o conectar otros
dispositivos.

« La caja de sincronizacion esta disefiada exclusivamente para su uso con la tira LED de
retroiluminacion de TV de esta longitud. No debe usarse con otras tiras de LED o
retroiluminacion

3. Advertencia antes de la instalacién

Desconéctese siempre del suministro principal antes de la instalacion, la conexion y el
mantenimiento.

Solo el fabricante, su agente de servicio u otra persona con cualificacion similar puede
realizar cualquier instalacion o reparacion.

4. Pasos de la instalacién
Consulte el manual de instalacién para ver los pasos detallados.
Inicie la aplicacion Wiz para conectar el producto.

5. Mantenimiento

Cémo limpiar el producto

Limpie con un pafo suave para el polvo.

Nunca utilice alcohol, disolventes ni productos de naturaleza similar.

1. UYARI:

Lamba armatdrleri, kurulduklan Glkenin ulusal standartlarina uygun bir sekilde kaynaga
baglanmalidir. Herhangi bir stipheniz olmasi durumunda litfen profesyonel bir elektrikgiden
yardim alin.

2. Giivenlik talimatlari

Uriin etiketinde belirtilen elektrik 6zelliklerine daima uyun.

Urdin -10 santigrat derecenin altinda ¢alismaya uygun degildir.

Urin sadece kuru ic mekanlarda kullanima uygundur.

Ambalajindayken veya ruloya saril durumdayken LED serit GirtintinG giic kaynagina
baglamayin.

a) LED serit rlin parcalarini baska markall bir serit Grnlerin parcalarina baglamayin.
b) Yalnizca LED serit kitiyle saglanan LED surictstna kullanin.

©) Bu led serit uzatilamaz ve kesilemez.

Bogulma riskini azaltmak icin bu armattire baglanan esnek kablolamanin iyi organize
edilmesi veya etkili bir sekilde sabitlenmesi gerekir.

« Latfen bu TV arka aydinlatma isiginin senkronizasyon islevinin belirli video ve/veya sesli

icerikle birlikte kullaniminin rahatsiziga neden olabilecek bazi isik birlesimleri
olusturabilecegini unutmayin. Béyle durumlarda liitfen cihazi icerikle senkronize etmeye

« Senkronizasyon kutusu USB portu yalnizca TV arka isik seridiyle kullanim icin
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tasarlanmistir. Diger cihazlan sarj etmek veya baglamak icin kullaniimamalidir.
+ Senkronizasyon kutusu yalnizca bu uzunluktaki TV arka aydinlatma LED seridiyle
kullanilmak Gizere tasarlanmistir. Diger LED seritleri veya arka aydinlatmalarla
kullaniimamalidir.

3. Kurulumdan énce uyari

Kurulum, baglanti ve bakimdan énce her zaman ana sebekeden baglantiyi kesin.
Herhangi bir kurulum onarimi yalnizca Ureticisi, ona bagl servis yetkilisi ya da benzer
nitelikte bir uzman tarafindan gerceklestirilebilir.

4. Kurulum adimlari

Detayl adimlar icin latfen kurulum kilavuzuna bakin.
Uriine baglanmak icin WiZ uygulamasini kurun.

5. Bakim

Uriiniin temizlenmesi
‘Yumusak bir toz beziyle temizleyin.
Higbir zaman alkol, ¢éz(icl veya bunlara benzer yapida Grinleri kullanmayin.

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system
for electrical and electronic products and packaging. Please act according to your local
rules and do not dispose your old product and packaging with your normal household
waste. The correct disposal of the packaging, your product and/or batteries will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health.

BN patteries should be disposed separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities. When disposing a product that contains non-user replaceable
batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professional
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7. Warranty

Warranty is subject to strict conditions of use, for more information, please visit our
website: https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Wireless specification:

Wireless RF mode frequency band: 2400 - 2483.5 MHz

Maximum transmitted power:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Products shall not be used with dimmers, for dimming use the WiZ application.

On/off functionality available without Wi-Fi connectivity.

Hereby, Signify declares that the radio equipment type WiZ luminaires are in compliance with
Directive 2014/53/EU (RED). The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: wizconnected.com.

Hereby, Signify declares that the radio equipment type WiZ luminaires are in compliance with the
Radio Equipment Regulations 2017 (S.I. 2017/1206). The full text of the UK declaration of conformity is
available at the following internet address: wizconnected.com.

Wi-Fi*, the Wi-Fi logo, the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of

Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ are trademarks of Wi-Fi Alliance.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. o its affiliates.

Google, Google Play and the Google Play logo are the trademark of Google LLC.

The Apple logo and Siri are the registered trademark of Apple Inc.

Any use of such marks by Signify is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

mbolforklaring

Klasse lll-apparat

@ Klasse Il-apparat

S

Vennligst informer deg selv om det lokale avfallshandterings-, separerings- og
innsamlingssystemet for elektriske og elektroniske produkter og emballasje. Opptre i
henhold til lokale regler og ikke kast det gam\e produktet og emballasjen sammen med
vanlig husholdningsavfall. Riktig produktet og/eller batteriene
vil bidra til  forhindre potensielle skadelige fmger for mumet 0g personers helse.

mmmm  Batterier bor avhendes separat fra kommunalt avfall via anviste innsamlingssteder. Ved
kassering av et produkt som inneholder batterier som ikke kan skiftes ut av brukeren,
skal batteriene som ikke kan byttes av bruker fiernes av en fagperson.
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7. Garanti
Garantien er underlagt strenge bruksvilkar, se nettsiden var for mer informasjon:
https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Tradles spesifikasjon

Frekvensomréade for tradles RF-modus: 2400-2483,5 MHz

Maksimal overfart effekt:

Wi-Fi: Maksimalt 20 dBm

Bluetooth: Maksimalt 10 dBm

Produktene ma ikke brukes med dimmere. Bruk WiZ-appen til dimming.

P3/av-funksjonalitet er tilgjengelig uten Wi-Fi-tilkobling.

Signify erklzerer herved at radioutstyrstypen WiZ-lysarmaturer er i samsvar med direktiv
2014/53/EU(RED). Hele teksten til EU-samsvarserklaringen er tilgjengelig pa felgende
Internett-adresse: wizconnected.com

Wi-Fi*, Wi-Fi-logoen, Wi-Fi CERTIFIED-logoen er registrerte varemerker for Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ er varemerker for Wi-Fi Alliance.

Bluetooth®-ordmerket og -logoer er registrerte varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa og alle relaterte logoer er varemerker for Amazon.com, Inc. eller dets tilknyttede
selskaper.

Google, Google Play og Google Play-logoen er varemerker for Google LLC.

Apple-logoen og Siri er et registrert varemerke for Apple Inc.

All bruk av slike merker av Signify er under lisens. Andre varemerker og handelsnavn tilhgrer
deres respektive eiere.

6. Explicacién de los simbol

@ Electrodoméstico de clase Il @ Electrodoméstico de clase Il
linformese sobre el sistema local de eliminacion, separacion y recogida de residuos de
_—

productos y envases eléctricos y electrénicos. Actle de acuerdo con las normas locales y
no tire el producto antiguo y su embalaje a la basura doméstica normal. La eliminacion
correcta del embalaje, de su producto y/o de las pilas contribuiré a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Las pilas deben
eliminarse por separado del flujo de residuos municipales en las instalaciones de recogida
designadas. Cuando deseche un producto que contenga pilas no sustituibles por el usuario,
un profesional debera retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

(@) Fuente de luz (solo Solo para uso en interiores
= LED) sustituible por el -10°C - +40°C
usuario final
© Equipo de control Este producto contiene una

fuente de luz de clase de

2 sustituible por el
Z eficiencia energética G.

usuario final

7. Garantia
La garantia estd sujeta a condiciones de uso estrictas; para obtener mas informacion,
visite nuestro sitio web: https:/www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Especificacion inalambrica:

Banda de frecuencia de modo RF inaldmbrica: 2400 - 2483,5 MHz

Potencia méaxima transmitida:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Los productos no se utilizaran con reguladores, para la regulacion utilice la aplicacién WiZ.
Funcionalidad de encendido/apagado disponible sin conectividad Wi-Fi

Por la presente, Signify declara que las luminarias WiZ de tipo de equipamiento de radio
cumple con la directiva 2014/53/UE(RED). El texto completo de la declaracion de conformidad
de la UE esta disponible en la siguiente direccién: wizconnected.com

Wi-Fi’, el logotipo de Wi-Fi, el logotipo Wi-Fi CERTIFIED son marcas registradas de Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CEPTIFIED”‘ WPA2™, WPA3™ son marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.

La marca denominativa y los Iogot\pos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG,

Amazon, Alexa y todos los \ogot\pos relacionados son marcas comerciales de Amazon.com, Inc.
o sus filiales.

Google, Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

El logotipo de Apple y Siri son marcas comerciales registradas de Apple Inc.

Cualquier uso de dichas marcas por parte de Signify se realiza bajo licencia. Las demas marcas
y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

6. Simgelerin Ac¢iklanmasi

@ Sinif Il cihaz @ Sinif Il cihaz
Lutfen elektrikli ve elektronik drnler ve ambalajlar i¢in yerel atik atma, ayirma ve
toplama sistemleri hakkinda bilgi edinin. Latfen bulundugunuz bolgedeki yerel kurallara
uygun hareket edin ve eski Urin ve ambalajinizi normal ev atiklarinizla birlikte atmayin.
Ambalajin, Grinintzin ve/veya pillerin dogru sekilde atilmasi cevre ve insan saghgr icin
olasi olumsuz sonuglarin Snlenmesine yardimei olur. Pillerin 6zel toplama tesisleri
= raciligiyla belediye atik kolundan ayri bir sekilde atilmasi gerekir. Kullanici tarafindan
degistirilemeyen pil bulunan bir Grtnd atarken pilin bir profesyonel tarafindan
cikariimasi gerekir.

Bir son kullanici tarafindan Yalnizca ic mekanda kullanim
degistirilebilen (yalnizca -10 °C/+14 °F - +40 °C/+104 °F
LED) isik kaynagi

n stk kaynagi
Bir son kullanici tarafindan G G sm\ﬂ enerji
degistirilebilen kontrol verimliligine sahiptir
tertibati
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7. Garanti

Garanti siki kullanim kosullarina baglidir; bu konu hakkinda daha fazla bilgi icin lutfen web sitemizi
ziyaret edin: https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Kablosuz 6zellikleri:

Kablosuz RF modu frekans bandi: 2400 - 2483,5 MHz

Aktan\an maksimum gug:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Urtinler kararticilarla birlikte kullanimamalidir, karartma icin WiZ uygulamasini kullanin.
Acma/kapatma islevi Wi-Fi baglantisi olmadan kullanilabilir.

Signify bu belgeyle WiZ Lamba Armatdirleri radyo ekipmani tiiriintin 2014/53/EU(RED) numarali
Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnini su internet
adresinde bulabilirsiniz: wizconnected.com

Wi-Fi*, Wi-Fi logosu ve Wi-Fi CERTIFIED logosu, Wi-Fi Alliance'in tescilli ticari markalaridir.

Wi CERT\F\ED"* WPA2™ ve WPA3™, Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.

Bluetooth” kelime markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.'e ait tescilli ticari markalardir.

Amazon, Alexa ve ilgili tam logolar Amazon.com, Inc. veya bagli kuruluslarinin ticari markalaridir.
Google, Google Play ve Google Play logosu, Google LLC'nin ticari markasidir.

Apple logosu ve Siri, Apple Inc.'in tescilli ticari markalaridir.

Bu markalarin Signify tarafindan kullanimi lisans kapsamindadir. Diger ticari markalar ve ticari adlar
ilgili sahiplerine aittir.

1. AVERTISSEMENT :

les luminaires doivent étre connectés a I'alimentation conformément a la norme nationale
du pays dans lequel les luminaires seront installés. En cas de doute, demandez conseil a un
électricien professionnel.

2. Instructions de sécurité

Respectez toujours les spécifications électriques figurant sur I'étiquette du produit.

Le produit ne convient pas a des conditions de fonctionnement inférieures a -10 degrés
centigrades.

Le produit ne convient qu'a un usage dans un endroit intérieur et sec.

Ne raccordez pas le bandeau LED & I'alimentation s'il est encore dans I'emballage ou enroulé sur
une bobine.

a) Ninterconnectez pas les piéces de ce bandeau LED avec les piéces de bandeaux d'autres
fabricants.

b) Utilisez uniquement le driver LED fourni avec le kit de démarrage du bandeau LED.

©) Ce ruban LED n'est pas extensible ni découpable.

Afin de réduire le risque d'étranglement, le cablage flexible connecté a ce luminaire doit étre
bien organisé ou fixé efficacement.

* Veuillez noter que la fonction de synchronisation du rétroéclairage de ce téléviseur en
combinaison avec certains contenus vidéo et/ou audio spécifiques peut générer certaines
combinaisons de lumiére susceptibles de provoguer une géne. Dans un tel cas, veuillez cesser de
synchroniser I'appareil avec le contenu.

+’Le port USB du boitier de synchronisation est concu uniquement pour étre utilisé avec la
bande de rétroéclairage du téléviseur. Il ne doit pas étre utilisé pour charger ou connecter
d'autres appareils.

« Le boitier de synchronisation est congu uniquement pour étre utilisé avec la bande LED de
rétroéclairage du téléviseur de cette longueur. Il ne doit pas étre utilisé avec d'autres bandes LED
ou rétroéclairages.

3. Averti: avant I'i ion

Déconnectez toujours l'alimentation secteur avant I'installation, la connexion et I'entretien,
Toute installation ou réparation ne peut étre effectuée que par le fabricant, son agent de
service ou toute personne disposant d'une qualification similaire.

4. Etapes d'installation

Reportez-vous au manuel d'installation pour des instructions détaillées.
Lancez I'application WiZ pour connecter le produit.

5. Entretien

Comment nettoyer le produit

Nettoyez le produit avec un chiffon de dépoussiérage doux.
Nutilisez jamais d'alcool, de solvants ou tout autre produit de nature similaire.

1. ADVARSEL:

Armaturer skal tilsluttes stremforsyningen i overensstemmelse med den nationale
standard i det land, hvor armaturerne installeres. Seg radgivning fra en professionel
elektriker, hvis du er i tvivl.

2. Sikkerhedsinstruktioner

Respekter altid de elektriske specifikationer, som er beskrevet pa produktmaerkatet.
Produktet er ikke egnet til arbejdsforhold under -10 °

Produktet er kun egnet til ter indenders brug.

LED-strippen ma ikke sluttes til stremforsyningen, mens den er i emballagen eller viklet op
pa en spole.

a) Dele af denne LED-strip ma ikke sammensluttes med dele af strips fra en anden producent.
b) Brug kun den LED-driver, som leveres med LED-stripsaettet.

©) Dette LED band kan ikke forlaenges og kan ikke skeeres i

For at kvaelningsfaren kan reduceres, skal den fleksible ledningsfering, der er forbundet til
denne lampe, vaere velorganiseret eller effektivt fastgjort.

« Vaer opmaerksom pa, at synkroniseringsfunktionen af dette tv-baggrundsbelysning i
kombination med bestemt video- og/eller lydindhold kan generere visse lyskombinationer,
som kan forarsage ubehag. | et sadant tilfaelde skal du afbryde synkroniseringen af enheden
med indholdet.

« USB-porten til sync box er udelukkende designet til brug med en baggrundslys-strip til TV.
Den ber ikke bruges til at oplade eller tilslutte andre enheder.

* Sync box er udelukkende designet til brug med LED band til baggrundslys til TV med
denne laengde. Det ber ikke bruges sammen med andre LED band eller
baggrundsbelysning.

3. Advarsel inden installation

Afbryd altid forbindelsen til lysnettet inden installation, tilslutning

og eftersyn.

Installation eller reparation ma kun udferes af producenten eller dennes servicepartner
eller en tilsvarende kvalificeret person.

4. Installationstrin
Se detaljerede trin i installationsvejledningen.
Start WiZ appen for at tilslutte produktet.

5. Eftersyn

Sadan rengores produktet

Rengeres med en blad stevklud

Brug aldrig alkohol, oplgsningsmidler eller lignende produkter.

1. AVISO:

as luminarias devem ser ligadas a fonte de alimentacao em conformidade com a norma
nacional do pais de instalacdo das mesmas. Em caso de duvida, aconselhe-lhe junto de
um eletricista profissional

2. Instrugdes de seguranga

Respeite sempre as especificacdes elétricas descritas na etiqueta

do produto.

0O produto nao é adequado para condicdes de funcionamento inferiores a -10 graus
centigrados.

O produto é adequado apenas para utilizacdo em interiores secos.

Nao ligue a faixa LED a fonte de alimentacdo enquanto estiver na embalagem ou enrolada
num carreto.

a) Nao interligue pecas desta faixa LED com pecas de faixas de outro fabricante.

b) Utilize apenas o driver LED fornecido com o kit de faixa LED.

c) Esta tira LED nao é extensivel e ndo pode ser cortada.

Para reduzir o risco de estrangulamento, a cablagem flexivel ligada a esta luminaria deve
ser bem organizada ou fixada de forma eficaz.

* Tenha em atencdo que a funcéo de sincronizacao desta retroiluminacao de TV em
combinagdo com determinados contetidos especificos de video e/ou dudio pode gerar
determinadas combinacées de luz que podem causar desconforto. Nesse caso, interrompa
a sincronizac&o do dispositivo com o contetido.

+ A porta USB da Sync Box foi concebida exclusivamente para ser utilizada com a faixa de
retroiluminagdo de TV. Nao deve ser utilizada para carregar ou ligar outros dispositivos.

« A Sync Box foi concebida exclusivamente para ser utilizada com a faixa de
retroiluminac&o LED de TV deste comprimento. N&o deve ser utilizada com outras faixas
LED ou de retroiluminaco.

3. Aviso antes da instalacdo

Desligue sempre da alimentacéo principal antes da instalacéo, ligacéo e assisténcia,
Qualquer instalacao e reparacdo apenas pode ser realizada pelo fabricante, o respetivo
agente de servico ou por uma pessoa de qualificacdo semelhante.

4. Passos da instalagdo

Consulte o manual de instalagdo para uma descri¢ao dos passos detalhados.

Inicie a aplicagao WiZ para ligar o produto.

5. Assisténcia

Como limpar o produto

Limpe com um pano do pé macio.

Nunca utilize alcool, solventes ou produtos de natureza semelhante.

1. OSTRZEZENIE:

Oprawy o$wietleniowe musza by¢ e do zasilania zgodnie z norma obowiazujaca
w kraju, w ktérym zostang zainstalowane. W razie jakichkolwiek watpliwosci, skonsultuj sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.

2. Instrukcje bezpieczeristwa

Nalezy zawsze przestrzegac specyfikacji elektrycznych podanych na etykiecie produktu.
Produkt nie nadaje sie do eksploatacji w warunkach ponizej -10 stopni Celsjusza.

Produkt nadaje sie do uzytku wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Nie wolno podtaczac¢ do zasilacza tasmy LED, ktéra jest w opakowaniu lub nawinigta na rolke.
a) Nie nalezy faczy¢ czesci tej tasmy LED z czesciami tasm innych producentéw.

b) Uzywaj wytacznie sterownika LED dostarczonego z zestawem tasm LED.

©) Ta tasma LED nie nadaje sie do ciecia ani nie mozna jej przedtuzac.

Aby ograniczy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne okablowanie podtaczone do tej oprawy
powinno by¢ dobrze zorganizowane i skutecznie zamocowane.

+ Nalezy pamietac, ze funkcja synchronizacji podswietlenia tego telewizora w potaczeniu z
okreslonymi tresciami wideo i/lub audio moze generowac pewne kombinacie $wietine,
ktore moga powodowac dyskomfort. W takim przypadku nalezy przerwac synchronizacje
urzadzenia z trescia

+ Port USB urzadzenia HDMI Sync Box jest przeznaczony wytacznie do uzytku z paskiem
podswietlajacym telewizor. Nie nalezy go uzywac do tadowania ani podtaczania innych urzadzen.
+ Urzadzenie HDMI Sync Box jest przeznaczone wytacznie do uzytku z tasma LED
podswietlenia telewizora o tej dtugosci. Nie nalezy go uzywac z innymi tasmami LED ani
oswietleniem.

3. Ostrzezenie przed instalacja

Przed instalacja, potaczeniem i konserwacia nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania gtéwnego.

Wszelkie instalacje i naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez producenta, personel
serwisowy lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

4. Korki instalacyjne

Szczegdty znajduja sie w podreczniku instalacii.

Uruchomic aplikacje WiZ, aby poditaczy¢ produkt.

5. Konserwacja

Jak czyscié¢ produkt

Czysci¢ miekka Sciereczka do Scierania kurzu.

Nigdy nie uzywac srodkow na bazie alkoholu, rozpuszczalnikéw ani innych podobnych produktéw.

xplication des symboles

@ Dispositif de classe Il Dispositif de classe Il
Vedillez vous informer sur le systéme de collecte local, et sur la procédure de tri et de
collecte des produits électriques et électroniques, et des emballages. Veuillez vous
conformer aux consignes locales, et ne jetez pas votre ancien prodit et son emballage avec
les ordures ménageres. En respectant ces consignes pour mettre au rebut l'emballage, le
produit et/ou les piles, vous contribuez a respecter I'environnement et la santé des
personnes. Les piles ne doivent pas étre mélees aux ordures ordinaires, mais jetées sur des

MR ites séparés prévus & cet effet. Lorsque vous mettez au rebut un produit contenant des
piles non remplagables, celles-ci doivent étre retirées par un professionnel

Q1
@

Source lumineuse (LED Usage intérieur uniquement
uniquement) remplacable -10 °C/+14 °F - +40 °C/+104 °F

par un utilisateur final

(C)

@ Appareillage
% remplacable par un
utilisateur final

Ce produit contient une source
G 4 lumineuse de la classe

defficacité énergétique G

7. Garantie
La garantie est soumise a des conditions strictes d'utilisation. Pour plus d'informations consultez
notre site Web : https; nnected.com/en/consur

Spécification sans fil :

Bande de fréquence du mode RF sans fil : 2 400 - 2 483,5 MHz

Puissance de transmission maximum :

Wi-Fi : max. 20 dBm

Bluetooth : max. 10 dBm

Les produits ne doivent pas étre utilisés avec des variateurs. Pour gérer la gradation, utilisez
I'application WiZ.

Fonctionnalité Marche/Arrét disponible sans connexion Wi-Fi,

Par la présente, Signify déclare que le type d'équipement radio luminaires WiZ répond & la
directive 2014/53/UE(RED). L'ensemble du texte de la déclaration européenne de conformité est
disponible a 'adresse Internet suivante : wizconnected.com

Wi-Fi*, le logo Wi-Fi et le logo Wi-Fi CERTIFIED sont des marques déposées de

Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™ et WPA3™ sont des marques de commerce de Wi-Fi Alliance.

La marque et les logos Bluetooth*® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa et tous les logos associés sont des marques déposées d/Amazon.com, Inc. ou ses aff
Google, Google Play et le logo Google Play sont des marques de commerce de Google LLC.

Le logo Apple et Siri sont des marques déposées d'Apple Inc.

Toute utilisation de ces marques par Signify est sous licence. Les autres marques et noms commerciaux
appartiennent  leurs propriétaires respectifs.

mbolforklaring

Klasse lll apparat @ Klasse Il apparat

6. Sym|

Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering og -indsamling for

elektriske og elektroniske produkter og emballage. Felg de lokale regler, og bortskaf

ikke dine udtjente produkter og emballage sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af emballagen, produktet og/eHer batterier er
med til at forhindre negative konsekvenser for miljiget og menneskers sundhed.

[r— Batterier skal bortskaffes separat fra den kommunale affaldsstrem via seerskilte
indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et produkt, der indeholder batterier, der
ikke kan udskiftes af brugeren, skal batterierne fiernes af en fagperson.

Lyskilde tkun LED), Kun til indenders brug

der ma udskiftes af A /R0 50 2104 S/ +40 °C
en slutbruger

Betjeningselementer, Dette produkt indeholder

der mé udskiftes af en G4 eniyekide |

slutbruger energieffektivitetsklasse G

7. Garanti

Garantien er underlagt strenge krav til brug. Fa flere oplysninger pa vores
website: https:/www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Tradlgs specifikation:

Tradlest RF-frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz

Maks. overfort effekt:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Produkterne ma ikke bruges med lysdaempere. Brug WiZ-appen til deempning.

Kan taendes/slukkes uden Wi-Fi-tilslutning.

Signify erklaerer hermed, at radioudstyret type WiZ-armaturer overholder direktiv
2014/53/EU(RED). EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd kan ses pa falgende
internetadresse: wizconnected.com

Wi-Fi*, Wi-Fi-logoet, Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ er varemzerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.
Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemaerker tilharende Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa og alle relaterede logoer er varemaerker tilhgrende Amazon.com, Inc. eller dets
tilknyttede selskaber.

Google, Google Play og Google Play-logoet er varemaerker tilhgrende Google LLC.

Apple-logoet og Siri er et registreret varemaerke tilherende Apple Inc.

Enhver brug af sddanne maerker af Signify er under licens. Andre varemaerker og handelsnavne
tilherer deres respektive ejere.

xplicagdo dos simbolos

@ Eletrodoméstico de Classe I Eletrodoméstico de Classe Il

Informe-se sobre o sistema local de eliminacéo, separacéo e recolha de residuos de
ﬁ embalagens e produtos elétricos e eletronicos. Proceda em conformidade com as regras
—

locais e ndo elimine a produto antigo e a respetiva embalagem juntamente com os residuos

normais. A correta da do seu produto e/ou das pilhas
ajudaré a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a satide
humana. As pilhas devem ser eliminadas em separado do fluxo de residuos urbanos através
das instalacGes de recolha designadas. Quando se elimina um produto que contém pilhas
néo substituiveis pelo utilizador, estas devem ser removidas por um profissional.

Fonte de luz substituivel Apenas para utilizacso em interiores
(apenas LED) por um -
e il +14 °F/-10 °C - +104 °F/+40 °C
Equipamento de Este produto contém uma
> controlo substituivel G fonte de luz de classe de
4 por um utilizador final eficiéncia energética G

©}
24
©)

7. Garantia

A garantia estd sujeita a condi¢es de utilizacao rigorosas; para obter mais informacées, visite o

nosso website: https:/www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Especificacdes da funcionalidade sem fios:

Banda de frequéncia do modo RF sem fios: 2400 - 2483,5 MHz

Poténcia maxima transmitida:

Wi-Fi: méx. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Os produtos nao devem ser utilizados com reguladores. Para a regu\acao. utilize a aplicacdo Wiz.
ta disponivel sem conectividade

A Slgnlfy declara, por este meio, que o tipo de equipamento radio Lumlnanas WiZ estd em

conformidade com a Diretiva 2014/53/UE(RED) O texto completo da declaracdo de

conformidade para a UE encontra-se disponivel no endereco: wizconnected.com

Wi-Fi*, o logétipo Wi-Fi e o logétipo Wi-Fi CERTIFIED s&o marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™ e WPA3™ sao marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® sdo marcas registadas pertencentes & Bluetooth

SIG, Inc.

Amazon, Alexa e todos os logétipos relacionados sao marcas registadas da Amazon.com, Inc. ou

das suas afiliadas.

Google, Google Play e o logétipo Google Play sao marcas reg\stadas da Google LLC

0 logétipo Apple e Siri sao marcas registadas da Apple

Qualquer utilizacdo das marcas referidas pela Signify ¢ reallzada sob licenca. As outras marcas e

nomes comerciais pertencem aos respetivos proprietarios

Snienie symboli

Urzadzenie klasy Iil

IE‘ Urzadzenie Klasy Il

Nalezy we wiasnym zakresie sprawdzic informacje o lokalnych placowkach odbierajacych

6. Obja:
E zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne oraz po nich, Nalezy
—

przestrzegac lokalnych przepisow zakazujacych wyrzucania urzadzer i opakowari razem z
odpadami komunalnymi. Wiasciwe usuniecie zuzytego opakowania, produktu i/lub baterii
pomoze uniknac potencialnych szkodliwych skutkéw dia Srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzi. Baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do
wyznaczonych punktow zbiorki. W przypadku utylizacji produktu zawierajacego baterie
niepodiegajace wymianie przez uzytkownika, powinny one zostaé usuniete przez specialiste.

. .y Zrodio swiatha (tylko :
SO L e Wytacanie do uzytu
¢ 27 Uzytkownika o U

@) Osprzet sterujacy
2 wymieniany przez

2 Ten produkt zawiera zrédio
Z uzytkownika ‘G Swiatta o Klasie efektywnosci
energetycznej G.

7. Gwarancja
Gwarancja podiega écistym warunkom uzytkowania. Wiecej informacii mozna znalez¢
na naszej stronie internetowej: https:, on com/en/consu pport/

Specyfikacja tacznosci bezprzewodowej:
éci tacznosci bezpr

Maksymalny poziom przekazywanej mocy:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Produktow nie nalezy uzywac z sciemniaczami; do $cieniania stuzy aplikacja WiZ.

Funkcja wt./wyt. dostepna bez facznosci Wi-Fi

Signify niniejszym oéwiadcza, ze WiZ Luminaires nalezacy do kategoril sprzetu radiowego, spetnia

podstawowe wymagania i inne istotne postanowienia dyrektywy 2014/53/WE(RED). Petny tekst deklaracji

zgodnosci UE jest dostepny na stronie: wizconnected.com

Wi-Fi*, logo Wi-Fi i logo Wi-Fi CERTIFIED sg zastrzezonymi znakami to\

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™ i WPA3™ s3 znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Nazwa i logo Bluetooth” sa i znakami to y

2400 - 2483,5 MHz

Wi-Fi Alliance.

i do Bluetooth SIG,

Amazon, Alexa i wszystkie powiazane logo sa znakami towarowymi spétki Amazon.com, Inc. lub
jej podmiotéw stowarzyszonych.

Google, Google Play i logo Google Play sa znakami towarowymi Google LLC.

Logo Apple i Siri 53 zastrzezonymi znakami towarowymi Apple Inc.

Wszelkie przypadki uzycia tych znakéw przez Signify nastepuja na mocy licencji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wiascicieli

1. WARNUNG:

Die Leuchten missen gemaB den nationalen Standards des Landes, in dem die Leuchten
installiert werden sollen, an die Stromversorgung angeschlossen werden. Wenden Sie sich
im Zweifelsfall bitte an einen professionellen Elektriker.

2. Sicherheitshinweise

Beachten Sie stets die auf dem Produktetikett beschriebenen elektrischen Angaben.

Das Produkt ist nicht fir Betriebsbedingungen unter -10 Grad Celsius geeignet.

Das Produkt ist nur fir trockene Innenbereiche geeignet.

Verbinden Sie den LED-Strip nicht mit der Stromversorgung, solange er sich in der
Verpackung befindet oder auf eine Rolle aufgewickelt ist.

a) Verbinden Sie keine Teile dieses LED-Strips mit Teilen von Strips anderer Hersteller.

b) Nur der mit dem LED-Lichtleisten-Set gelieferte LED-Treiber darf verwendet werden.
©) Diese LED-Lichtleiste ist nicht erweiterbar und kann nicht zugeschnitten werden.

Damit sich niemand damit strangulieren kann, sollten die an diese Leuchte angeschlossenen
flexiblen Kabel gut verlegt oder sicher an der Wand befestigt werden.

+ Bitte beachten Sie, dass die Synchronisationsfunktion der Hintergrundbeleuchtung dieses
Fernsehers in Kombination mit bestimmten Video- und/oder Audioinhalten bestimmte
Lichtkombinationen erzeugen kann, die unangenehm sein kénnen. In einem solchen Fall
sollten Sie die Synchronisierung des Gerats mit dem Inhalt nicht fortsetzen.

+ Der USB-Anschluss der Sync-Box ist ausschlieBlich fir die Verwendung mit dem
TV-Hintergrundbeleuchtungsstreifen vorgesehen. Er sollte nicht zum Laden oder
AnschlieBen anderer Gerate verwendet werden.

+ Die Sync-Box ist ausschlieBlich fur die Verwendung mit dem
TV-Hintergrundbeleuchtungs-LED-Streifen dieser Lange vorgesehen. Sie sollte nicht mit
anderen LED-Streifen oder Hintergrundbeleuchtungen verwendet werden.

3. Vor der i bedi beach

Das Produkt vor Installation, Anschluss und Wartung immer vom Stromnetz trennen.

Eine Installation oder Reparatur darf nur vom Hersteller, einem Servicepartner oder einer dhnlich
qualifizierten Person durchgefihrt werden.

4. Installationsschritte

Beachten Sie bitte das Installationshandbuch fir weitere Details.

Starten Sie die WiZ-App, um das Produkt zu verbinden.

5. Wartung

Sé&ubern des Produkts

Das Produkt mit einem weichen Staubtuch saubern.

Verwenden Sie niemals Alkohol, Lésungsmittel oder Produkte ahnlicher Art.

1. VARNING!
Armaturerna ska anslutas till en strémkalla som uppfyller den nationella standarden i det
land dar armaturerna ska installeras. Kontakta en behérig elektriker om du har fragor.

2. Sdkerhetsanvisningar

Respektera alltid de elektriska specifikationerna pa produktetlketten

Produkten &r inte lamplig for arbetsférhallanden under -10 °

Produkten &r endast lamplig for torrt inomhusbruk.

Anslut inte LED-remsan till végguttaget medan den fortfarande befinner sig i
férpackningen och linda inte runt den till en rulle.

a) Anslut inte delar av LED-remsan till delar av en annan tillverkares remsor.

b) Anvénd endast det LED-driftdon som medféljer i paketet med LED-remsan.

©) Denna LED-list kan inte férlangas eller klippas.

For att minska risken for strypning ska de flexibla kablarna som ar anslutna till denna lampa
vara véalorganiserade eller fastas ordentligt.

« Tank pa att synkroniseringsfunktionen for denna TV-bakgrundsbelysning i kombination
med visst specifikt video- och/eller ljudinnehall kan generera vissa ljuskombinationer som
kan orsaka obehag. Avbryt i s& fall synkroniseringen av enheten med innehallet.

+ USB-porten for synkroniseringsboxen &r endast avsedd fér anvandning med TV:ns
bakgrundsbelysningsremsa. Den ska inte anvandas for att ladda eller ansluta andra enheter.
+ Sync box &r endast utformad foér anvandning med tv-bakgrundsbelysningens LED-list
med denna langd. Den ska inte anvandas med andra LED-lister eller bakgrundsbelysningar.

3. Varning fore installation

Koppla alltid fran stromférsoriningen fore installation, anslutning och service.

Oavsett installation far reparation endast utforas av tillverkaren, tillverkarens ombud eller
liknande fackman.

4. Installationssteg
Se installationsmanualen for detaljerade steg.
Starta Wiz-appen for att ansluta produkten.

5. Underhall

S& hir rengdr du produkten

Rengdr med en mjuk dammtrasa.

Anvand aldrig alkohol, Issningsmedel eller liknande produkter.

1. AVVERTENZA:

gli apparecchi per illuminazione devono essere collegati all'alimentazione elettrica nel
rispetto dello standard utilizzato nel Paese di installazione. In caso di dubbi, contattare
un elettricista professionista.

2. Istruzioni di sicurezza

Rispettare sempre le specifiche elettriche descritte sull'etichetta del prodotto

Il prodotto non & adatto per temperature operative inferiori a -1

Il prodotto & adatto solo per I'uso in ambienti interni asciutti.

Non collegare la striscia LED all'alimentazione mentre & nell'imballaggio o avvolta su
una bobina.

a) Non collegare parti di questa striscia LED a parti di strisce di un altro produttore.

b) Utilizzare solo il driver LED fornito con il kit della striscia LED.

©) Questa striscia LED non & estensibile e non puo essere tagliata.

Per ridurre il rischio di strangolamento, il cablaggio flessibile collegato a questo
apparecchio d'illuminazione deve essere ben organizzato o fissato in modo efficace.

« Si prega di notare che la funzione di sincronizzazione della retroilluminazione di questa
TV in combinazione con determinati contenuti video e/o audio specifici pud generare
determinate combinazioni di luci che possono causare disagio. In tal caso, interrompere
la sincronizzazione del dispositivo con il contenuto.

« La porta USB della sync box & progettata esclusivamente per 'uso con la striscia di
retroilluminazione della TV. Non deve essere utilizzata per caricare o collegare altri
dispositivi

+ Hue sync box deve essere usata esclusivamente con la striscia di retroilluminazione
LED delle TV di questa lunghezza. Non deve essere utilizzata con altre strisce LED o altri
sistemi di retroilluminazione.

3. Avvertenza prima dell'installazione

Scollegare sempre dall'alimentazione elettrica prima di eseguire attivita di installazione,
collegamento e manutenzione.

Tutte le attivita di installazione e riparazione possono essere eseguite solo dal
produttore, dal suo agente per I'assistenza o da una persona similmente gualificata.

4. Procedura di installazione
Fare riferimento al manuale di installazione per le operazioni dettagliate.
Avviare 'app WiZ per collegare il prodotto.

5. Manutenzione

Come pulire il prodotto

Pulire con un panno per la polvere morbido,
Non utilizzare alcol, solventi o prodotti analoghi.

1. VAROVAN:i:
Svitidla museji byt pfipojena k napajeni v souladu s vnitrostatnimi normami zemé, kde
jsou montovéna. Mate-li jakékoli pochybnosti, poradte se s profesionalnim elektrikarem.

2. Bezpeé&nostni pokyny

Vidy dodrzuijte elektrické specifikace uvedené na &titku vyrobku.

Tento vyrobek neni vhodny pro pracovni podminky nizsi nez -10 °C.

Vyrobek je vhodny pouze pro pouziti v suchém interiéru.

Pasek LED nepFipojujte k napajeni, pokud neni rozbalen nebo je navinut na civce.
a) Nepropojuijte ¢asti pasku LED s &astmi paskd od jinych vyrobci.

b) Pouzivejte pouze predfadnik LED dodavany se sadou pasku LED.

¢) Tento LED pasek se neda prodlouzit ani fezat.

Aby se snizilo riziko ugkrceni, musi byt ohebny kabel pfipojeny k tomuto svitidlu
vhodné veden nebo G&inné upevnén.

+ Uvédomte si prosim, ze funkce synchronizace podsviceni tohoto televizoru v
kombinaci s uréitym specifickym obrazovym a/nebo zvukovym obsahem mlze
generovat urité kombinace svétla, které mohou zpUsobit nepohodili. V takovém
pripadé prosim preruste synchronizaci zafizeni s obsahem.

+ Port USB synchronizac¢niho boxu je navrzen vyhradné pro pouziti s paskem
podsviceni televizoru. Nemél by byt pouzivan k nabijeni nebo pfipojeni jinych zatizeni.
« Synchroniza&ni box je uré&en vyhradné pro pouZiti s LED paskem pro podsviceni
televizoru této délky. Nemél by se pouzivat s jinymi LED pasky nebo podsvicenim.

3. Varovani pfed montazi

Pfed montazi, pfipojenim a udrzbou zafizeni vzdy odpojte od sitového napéti.
Veskerou montaz a opravy mlze provadét pouze vyrobce, jeho servisni technik &i
obdobné kvalifikovana osoba.

4. Postup instalace

Podrobny postup naleznete v montézni pfirucce.

Spustte aplikaci WiZ a pFipojte vyrobek (podrobnosti o pouziti aplikace WiZ viz Struény navod k
obsluze).

5. Udrzba

Sténi vyrobku

K ¢isténi pouzivejte mékky, suchy hadfik.

Nikdy nepouzivejte alkohol, rozpoustédlo nebo podobné pripravky.

rkldarung der Symbole

Ei

@ Gerat der Klasse Il @ Gerat der Klasse Il
Bitte erkundige Dich nach dem 8rtlichen Entsorgungs-, Trenn- und Sammelsystem fiir elektrische
und elektronische Produkte und Verpackungen. Richte Dich bitte nach den geltenden
Vorschriften in Deinem Land und entsorge Deine Altgeréte nicht aber Deinen Haushaltsabfall
Durch die korrekte Entsorgung der Verpackung, Deines Produkts und/oder der Batterien/Akkus
werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschitzt. Batterien/Akkus
miissen separat vom {iber dafr entsorgt
werden. Bei der Entsorgung eines Produkts, das nicht vom Benutzer austauschbare

BN Batterien/Akkus enthilt, sollten die nicht vom Benutzer austauschbaren Batterien/Akkus von

einer fachkundigen Person entfernt werden. Weitere Informationen tber die Entsorgung lhres

Produktes und der Batterien finden Sie unter www.signify.com/de-de/sustainability.

Von Endanwender Nur fur Innenbereiche geeignet
austauschbare -10°C - +40°C

Lichtquelle (nur LED)
Dieses Produkt enthalt eine
G J Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

Von Endanwender
austauschbares
Vorschaltgerat

7. Garantie

Die Garantie unterliegt strengen Nutzungsbedingungen. Weitere Informationen finden Sie auf
unserer Website: https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/
Drahtlos-Spezifikationen:

Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus. 2400 - 2483,5 MHz

Maximale Ubertragene Leistung:

WLAN: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Produkte drfen nicht mit Dimmern verwendet werden. Zum Dimmen bitte die WiZ-Anwendung nutzen.
Ein/Aus-Funktion ohne WLAN-Verbindung méglich.

Hiermit erklart Signify, dass der Funkgeratetyp WiZ-Leuchten der Richtlinie 2014/53/EU(RED)
entspricht. Der vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung befindet sich unter der
folgenden Internetadresse: wizconnected.com

Wi-Fi*, das Wi-Fi Logo und das Wi-Fi CERTIFIED Logo sind eingetragene Warenzeichen der Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ sind Warenzeichen der Wi-Fi Alliance.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa und alle zugehérigen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc. oder seinen
Tochtergesellschaften.

Google, Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google LLC.

Das Apple Logo und Siri sind eingetragene Marken der Apple Inc.

Jede Verwendung dieser Marken durch Signify erfolgt unter einer Lizenz. Andere Warenzeichen
und Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigenttmer.

6rklaring av symboler

6. Fo
@ Klass lll-apparat IE‘ Klass ll-apparat
Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen for bortskaffande, sortering och insamling
av avfall géllande elektriska och elektroniska produkter och férpackningar. Agera i enhghet med
Iokala regler och slang inte bort din gamla produkt och forpackning tillsammans med vanlig
hushallsavfall. Korrekt bortskaffande av forpackningen, din produkt och/eller batterier malpemn
att férebygga potentiella negativa konsekvenser for miljon och fér manniskors halsa. Battener
mmmm  Ska sléngas separat fran det via sérskilda
du slanger en produkt som innehaller batterier som inte kan bytas ut av anvandaren ska de
batterier som inte kan bytas ut av anvandaren avlagsnas av en yrkesperson.
[©] Ljuskkalla l()ert\dasttLED) Endast for inomhusbruk
= som kan bytas ut av +14 °F/-10 °C - +104 °F/+40 °C
slutanvandaren

Denna produkt innehéller en
ljuskalla av
energieffektivitetsklass G

Styrsystem som kan
bytas ut av
slutanvandaren

7. Garanti
Garantin ar féremal for strikta villkor. Mer information finns pa var webbplats:
https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Tradlés specifikation:
Tradlost frekvensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz
Max. 6verford effekt:
Wi-Fi: max 20 dBm
Bluetooth: max 10 dBm
Produkterna far inte anvéndas med dimmer, anvand WiZ fér dimning.

alitet finns utan Wi-Fi lutnin,
Harmed intygar Signify att radioutrustningstypen WiZ-armaturer éverensstammer med direktiv
2014/53/EU(RED). Den fullstandiga texten till EG-férsakran om dverensstsmmelse finns p&
foljande internetadress: wizconnected.com
Wi-Fi*, Wi-Fi-logotypen och Wi-Fi CERTIFIED-logotypen &r registrerade varumarken som tillhér
Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ &r varuméarken som tillhér Wi-Fi Alliance.
Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar registrerade varuméarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper ar varumérken som tillhér Amazon.com, Inc. eller
dess dotterbolag
Google, Google Play och Google Play-logotypen &r varuméarken som tillhér Google LLC.
Apple-logotypen och Siri &r registrerade varumarken som tillhér Apple Inc.
All anvandning av sddana mérken fran Signify sker under licens. Andra varumarken och varunamn
tillhér respektive &gare.

6. Spiegazione dei simboli

Apparecchiatura di Classe Ill Apparecchiatura di Classe Il

Si prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta dei rifiuti per
prodotti elettrici ed elettronici e imballaggi. Si prega di agire secondo le regole locali e d
non smaltire il vecchio prodotto e Iimballaggio con i normali rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento dellimballaggio, del prodotto e/o delle batterie aiutera a prevenire potenziali
conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana. Le batterie dovrebbero essere
smaltite separatamente dal flusso di rifiuti urbani tramite strutture di raccolta designate.
Quando si smaltisce un prodotto che contiene batterie non sostituibili dall'utente, le
batterie non sostituibili dall'utente devono essere rimosse da un professionista.

Sorgente luminosa (solo @ Solo per I'uso in ambienti interni

I &

g LED) sostituibile da parte 10 °C/+14 °F - +40 °C/+104 °F

di un utente finale

@) Questo prodotto contiene una

AR Alimentatore sostituibile G| sorgente luminosa con classe
s da parte di un utente finale di efficienza energetica G

7. Garanzia
La garanzia & soggetta a rigorose condizioni d'uso. Per informazioni, consultare il nostro sito
Web: https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/
Specifiche wireless:
Banda di frequenza modalita RF wireless: 2.400 - 2.483,5 MHz
Potenza massima trasmessa
Wi-Fi: max 20 dBm
Bluetooth: max 10 dBm
| prodotti non devono essere utilizzati con dimmer, altrimenti utilizzare I'applicazione WiZ.
d & on/off disponibile senza connessione Wi-Fi.
Con la presente, Signify dichiara che gli apparecchi per illuminazione WiZ & conforme alla
direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE(RED). Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: wizconnected.com
Wi-Fi*, il logo Wi-Fi e il logo Wi-Fi CERTIFIED sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.
Il marchio denominativo e i loghi Bluetooth* sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.
‘Amazon, Alexa e tutti i loghi correlati sono marchi di Amazon.com, Inc. o delle sue affiliate.
Google, Google Play e il logo Google Play sono marchi di Google LLC.
Il logo Apple e Siri sono marchi registrati di Apple Inc.
Qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Signify & soggetto a licenza. Altri marchi e nomi
commerciali appartengono ai rispettivi proprietari.

6. Vysvétleni symboli

@ Pristroj tfidy Il

Informuite se o mistnim systému likvidace a tfidéného sbéru elektrickych a elektronickych

@ Pristroj tridy Il

vyrobku a baleni, Postupujte v souladu s mlstmml predpisy a nevyhazujte staré vyrobky do
Ei béznéno komundiniho odpadu. Spravna ikvidace produkt a bateri pHSpIva, k ochrane
—

pripadnych nezadoucich viiva na zlvotm prostredi a zdravi osob. Baterie je tieba
Zlikvidovat samostatné mimo ve Kladky prostfednictvim specializovanych sbérnych
mist. PFi likvidaci vyrobku obsahuucmo baterie, které nejsou UZivatelsky vyménitelné, musi
uZivatelsky nevyménitelné baterie vyjmout odbornik.

Sustelny ol (pouze

LED) vyménitelny Pouze 7’?0V£"C"”' pouziti

koncovym uzivatelem 104 F /540 ¢

Ovladaci predfadnik Tento produkt obsahuje

2. vyménitelny koncovym G| svetelny zdroj tridy G
2 uzivatelem energetické uginnosti

7. Zaruka

Zéruka pocitd s prisnym omezenim pouziti. Dalsi informace najdete na nasi
Webove strance: https: /www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Q
=
©

Specifikace bezdratové komunikace:
asmovy rozsah
Maximalni prenaseny vykon:

Wi-Fi: Max. 20 dBm

Bluetooth: Max. 10 dBm

Produkty by se nemély pouzivat spolecné se stmivaci. K regulaci pouzijte aplikaci platformy Wiz,
Funkce vypnutifzapnuti je k dispozici i bez pripojeni K siti Wi-Fi.

Spo\ecnost Signify timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu svitidla WiZ je v souladu se
smérnici 2014/53/EU(RED). UpIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové
adrese: wizconnected.com

Wi-Fi, logo Wi-Fi a logo Wi-Fi CERTIFIED jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Wi-Fi
Alliance,

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ jsou ochranné znamky spolecnosti Wi-Fi Alliance.

Slovni ochranna znamka a loga Bluetooth” jsou registrované ochranné znamky spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa a veskera souvisejici loga jsou ochranné znamky spole¢nosti Amazon.com, Inc.
nebo jejich pridruzenych podnikd

Google, Google Play a logo Google Play jsou ochranné znamky spolecnosti Google LLC.

Loga Apple a Siri jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.

Jakeékoli pouziti téchto znamek spolecnosti Signify podléha licenci. Ostatni ochranné znamky a
obchodni nazvy jsou majetkem prislugnych viastniki

ého rezimu: 2 400-2483,5 MHz




1. UPOZORNENIE:
Svietidla sa musia pripojit k zdroju v sulade s narodnymi normami platnymi v krajine, kde sa
bude vykondvat ich monta. V pripade akychkolvek pochybnosti sa poradte s elektrikarom.

2. Bezpecnostné pokyny

Vzdy reSpektuje elektrické Specifikacie uvedené na typovom stitku

Tento vyrobok nie je vhodny na pouzivanie pri teplotach pod -10 °C.

Vyrobok je vhodny iba na pouitie v suchom interiéri.

Nepripdjajte do zdroja LED pas, ktory je zabaleny alebo navinuty na kotuci.

a) Neprepéjajte Casti tohto LED pasu so sticastami pasov od iného vyrobcu.

b) Pouzivajte iba napéjac LED dodany so stpravou LED pasu.

©) Tento LED pas sa neda predizit ani skratit.

Aby sa zniZilo riziko uskrtenia, flexibilné vedenie pripojené k tomuto svietidlu musi byt
dobre organizované alebo ucinne pripevnené.

+ Upozornujeme, Ze funkcia synchronizécie podsvietenia tohto televizora v kombinécii s
uréitym &pecifickym video a/alebo zvukovym obsahom méze generovat uréité kombinacie
svetla, ktoré mozu sposobit nepohodlie. V takom pripade preruste synchronizaciu
zariadenia s obsahom.

+ Port USB synchroniza¢ného boxu je navrhnuty vyhradne na pouzitie s pasikom
podsvietenia televizora. Nemal by sa pouzivat na nabijanie alebo pripojenie inych zariadeni.
« Zariadenie Sync Box je uréené vyhradne na pouzitie s LED pasom na podsvietenie
televizora tejto dizky. Nemal by sa pouzivat s inymi LED pasmi & podsvietenim.

3. Upozornenie pred montazou

Pred montazou, pripojenim a tdrzbou zariadenie vzdy odpojte od sietového napajania.
Kazdu montaz ¢i opravu méze vykonavat len vyrobca, jeho servisny pracovnik, pripadne
osoba s podobnou kvalifikaciou

4. Montazny postup

Podrobné kroky najdete v navode na montaz.

Spustite aplikaciu WiZ a pripojte vyrobok.

5. Udrzba

Cistenie vyrobku

Na cistenie pouzivajte makku prachovku.

Nikdy nepouzivajte alkohol, rozpustadlo ani pripravky podobnej povahy.

1. HOIATUS:
valgustid tuleb Ghendada elektritoitega vastavalt paigalduskoha riiklikele standarditele.
Kahtluste korral péérduge padeva elektriku poole.

2. Ohutusjuhised
Jargige alati toote etiketil toodud elektrilisi spetsifikatsioone.

Toode ei sobi kasutamiseks temperatuuril alla -10 °C.

Toode sobib kasutamiseks ainult kuivas siseruumis.

Arge tihendage LED-riba toiteallikasse, kui see on veel pakendatud véi lahti kerimata.
a) Arge tihendage LED-riba osi teise tootja ribade osadega.

b) Kasutage ainult LED-riba komplektiga kaasas olevat LED-valgusti ajamit.

¢) Seda LED-ribavalgusti ei saa pikendada ega |6igata.

Kéagistamisohu vahendamiseks peab selle valgustiga Ghendatud painduv juhtmestik
olema hasti organiseeritud voi tohusalt fikseeritud.

+ Pidage meeles, et selle teleri taustvalgustuse stinkroonimisfunktsioon koos teatud
kindla video- ja/vai helisisuga vaib tekitada teatud valguskombinatsioone, mis véivad
pohjustada ebamugavust. Sellisel juhul katkestage seadme stinkroonimine sisuga.

« Stinkroonimiskarbi USB-port on méeldud kasutamiseks ainult teleri taustvalgustuse
ribaga. Seda ei tohi kasutada teiste seadmete laadimiseks ega Ghendamiseks.

+ Stnkroonimiskast on méeldud kasutamiseks ainult selle pikkusega teleri
taustvalgustuse LED-ribaga. Seda ei tohiks kasutada koos teiste LED-ribade voi
taustvalgustusega.

3. Paigalduseelne hoiatus

Enne paigaldamist, Ghendamist v&i hooldamist Itlitage alati elektritoide vélja
Paigaldus- ja remonditéid voib labi viia ainult tootja, tema volitatud hooldustehnik voi
sarnase kvalifikatsiooniga isik.

4. Palgaldamlse etapid
P iseid vaadake juhendist.
Kaivitage tootega tihenduse loomiseks rakendus .

5. Hooldus

Toote puhastamine

Puhastage pehme tolmulapiga.

Mitte kasutada alkoholi, lahustit v&i teisi sarnaseid tooteid.

1.MPEAYMPEAYBAHSE:

CBeTAGUKHTE TeAa A2 Ce MOBP3YBAAT CO ACKTPUUHATA MPEXKa BO COFAACHOCT CO HALMOHAAHWOT CTAHAZPA.
Ha 3eMJaTa KaAE LUITO Ke Ce MOHTUPAAT. AKO MMTe HEKaKaH COMHEMM, NoBapajTe coBeT oA
POGECHOHACH eACKTPHHAP.

2. Ynarcrsa 3a 6e36eaHocT

CeKoraus NoUMTYsa{Te M1 ACKTPUUHMTE CMIEUMGMKALMY OMUILIAHU Ha ETUKETATa Ha MPOMIBOAOT.
[MpOUIBOAOT He € COOABETEH 32 paBOTHM ycAoBH oA ~10 ceneny Liensuycosu.

[MPOMIBOACT € COOABETEH CaMO 32 KOPHCTErbe BO CyBa BHATPeLHa CpeAUHa.

He nospsysajre ja LED-AeHTaTa Ha HanojyBareTo AOAKa e CMiakyBaHa MAU HaMOTaHa Ha Hago)j.

2) Hewmojre meryce6Ho Aa nosp3yBaTe AeAOBM Ha 0Baa LED-AGHTa CO AGAOBM Ha AGHTM OA APYTH
npou3soAuTeAM.

6) Kopucrere ro camo LED-AsHraTeAoT AoCTaBeH B0 KomnAeToT 3a LED-reHTaTa.

5) Osaa LED-AGHTa He ce U3AOMKYSa M He ce ceve.

32 A2 Ce HAMAAM PUSUKOT OA 32AYLLlyBaFbe, PASKCHBMAHMTE UL MOBP3AHM CO OBAa CBETHAKA TPeGa Ad
6uaat Ac6po nAn

* Vimaje npeAB#A Aeka GyHKLM[aTa 32 CUHXPOHMIALM]A H OBO] TEACBUIOP MOTAAUHCKO OCBETAYBAME BO
KOMBUHALM]a CO OAPEAEH] CIELUGUUHA BACO WHAN AyAMO COAPXUHA MOXE AR FEHEPHPA OAPEACHN
KOMBUHALLAW Ha CBETAUHA LITO MOe A3 MPEA3BUKA HEMPH{aTHOCT. Bo TaKoB CAyai, Be MOAMME MpeKMHeTe
ro Ha ypeAoT co

+ USB-nopTata Ha KyTHjaTa 32 CHHXPOHM3ALM]A € AM3AJHMPaHA MCKAYMMBO 32 yNoTPeBa CO ACHTaTa 32
MOAAMHCKO OCBETAYBAHE Ha TeACBU3OPOT. He TpeBa Aa Ce KOPUCTU 32 MOAHEHSE WAV MIOBP3YBAHLE APYTH YPEAN.
+ KyTwjaTa 3a cuHXpoHM3aLMja € AU3A/HMPaHa UCKAY4HBO 32 yrioTpeBa co LED AenTa 3a ocseTaysarbe Ha TB
co osaa AoAwwHa. He TpeBa aa ce kopucTh co Apyr LED AGHTM 1AM NO3AAMHCKO OCBETAYBtbE.

3.MpeaynpeayBakse NnpeA MOHTHpake
CeKorauw uckaydyBajTe oA rAaBHATA

6. Vysvetlenie symbolov

@ Zariadenie triedy il

Zistite si informécie o miestne; likvidacii odpadu, systéme separovaného zberu elektrickych a
ﬁ elektronickych vyrobkov a obalov. Postupuite v stlade s miestnymi predpismi a

Zariadenie triedy I

nevyhadzujte staré vyrobky do bezného komunalneho odpadu. Spravna likvidacia produktov
a batérif prispieva k zabréneniu pripadnym neziaducim vplyvom na Zivotné prostredie a
zdravie 0s6b. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo verejnej skladky prostrednictvom

B pecializovanych zbernych miest. Pri likvidacii vyrobku obsahujiceho batérie, ktoré nemoze
vyberat pouzivatel, musi vyber nevymenitelnych batérii vykonat odborny technik.

© Svetelny zdroj (len LED)
= vymenitelny koncovym Len na poutitie v nteriéri
«— 40 °

pouzivatelom -10°Caz +
© Ovlédaci predradnik Tento vyrobok obsahuje
2. vymenitelny koncovym G sveteiny zdrof s triedou
Pz pouzivatelom energetickej Ucinnosti G
7. Zéruka
Zaruka podita s prisnymi obmedzeniami pouzitia. Dal3ie informacie najdete na
nagej webovej stranke: https: izcor .com/en/consumer/support/

Specifikacie bezdrotovej komunikacie:

Frekvenéné pasmo bezdrétového RF rezimu: 2 400 - 2 483,5 MHz

Maximalny prenagany vykon:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Produkty sa nemaju pouzivat v kombinécii so stmieva¢mi. Na stmievanie pouzite aplikaciu WiZ.
Zapnutie a vypnutie st k dispozicii bez pripojenia Wi-Fi.

Spolo¢nost Signify tymto vyhlasuie, Ze typ radiového zariadenia svietidld WiZ je v sdlade so
smernicou 2014/53/EU(RED). UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujucej
internetovej adrese: wizconnected.com

Wi-Fi, logo Wi-Fi a logo Wi-Fi CERTIFIED s registrované ochranné znamky spolocnosti Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ su ochranné znamky spolocnosti Wi-Fi Alliance,

Slovné ochranna znamka a logo Bluetooth® su registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa a vietky suvisiace loga st ochranné znamky spolo¢nosti Amazon.com, Inc. alebo
jej pridruzenych podnikov.

Google, Google Play a logo Google Play st ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

Loga Apple a Siri st registrované ochranné znamky spolo&nosti Apple Inc.

Akékolvek pouZitie tychto znamok spolocnostou Signify podlieha Reenci Ostatné ochranné
znamky a obchodné nazvy su prislusnych vi

6. Simbolite selgitus
11l Klassi kodumasin i1 klassi kodumasin

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja e\ektroomkatoodete ning pakendite

Ei krvaldamise, sorteerimise ja kogumise stisteemiga. Jargige kohalikke
—

eeskirju jargi ning arge visake vana toodet ega pakendeid olmejaatmete hulka.
Pakendi ja vana toote ja/voi akude nouetekohane kasutusest korvaldamine aitab

valtida voimalikku negatiivs ju keskkonnale ja inimeste tervisele. Akud tuleb

korvaldada eraldi ning viia selleks ette nahtu
kogumiskohta. Kui korvaldate kasutusest toote, mis sisaldab akusid, mida kasutaja
ei saa vahetada, peab need akud tootest eemaldama kvalifitseeritud spetsialist.

Valgusaliika (ainult LED) @ Kasutamiseks ainult siseruumides

= voib asendada +14 °F / -10 °C - +104 °F / +40 °C

16ppkasutaja

@@ Juhtimisseadmestikku See toode sisaldab valgusallikat,
=5 Saab asendada G : mille energiatdhususe klass on G
|5ppkasutaja
7. Garantii
Garantii kehtib rangete kasutustingimuste jargimisel; lisateabe saamiseks kilastage meie
veebisaiti: https: rwizconr .com/en/consumer/support/

Juhtmevaba tehnoloogia naitajad
Juhtmevaba raadiosagedusreziimi sagedusala: 2400 - 2483,5 MHz

Maksimaalne edastatud voimsus

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Tooteid ei tohi hamarditega kasutada. Hdmardamiseks kasutage WiZ-rakendust.

Sisse ja valja lUlitamine on saadaval ilma Wi-Fi-Uhenduseta

Signify kinnitab kéesolevaga, et raadiosidetliipi WiZ valgustid on vastavuses direktiiviga
2014/53/EL(RED). EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel
Interneti-aadressil: wizconnected.com

Wi-Fi*, Wi-Fi logo ja Wi-Fi CERTIFIED logo on Wi-Fi Alliance'i registreeritud kaubamaérgid.
Wi-Fi CERT\F\ED”‘ WPA2™ ja WPA3™ on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

Bluetooth® sénamaérk ja logod on Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamaérgid.

Amazon, Alexa ja kéik nendega seotud logod on Amazon.com, Inc. véi selle tutarettevétete
kaubamargid.

Google, Google Play ja Google Play logo on Google LLC kaubamaérgid.

Apple'i logo and Siri on Apple Inc. registreeritud kaubamargid.

Signify kasutab neid kaubamarke litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja kaubanimed on
nende vastavate omanike kaubamargid.

6. O6jacHyBatse 32 cUM60AN

@ Anapar oa kaaca lll IE‘ Anapar oa kaaca Il

MIHOpMHpa[TE Ce 32 AOKAAHHOT CHCTEM 32 PPAZFE, OAACAYBAHsC H COBUPaHSC OTIZA OA CACKTPHHHM 1
€ACKTROHCKM MPOU3BOAM H NakyBarka. TTOCTANYBAITE BO COTAACHOCT CO BALLIMTE AOKAAHH MPONWCH U HEMO[Te A2
T GpAATE CTAPUOT MPOIZOA U MAKYBAFCTO BO OBHIHHOT OTAA OA AOMAKUHCTBOTO. [IPIBAHOTO BpAFbe Ha
NaKYBaHETO, TPOMIBOAOT WAH GATEPUHTE Ke MOMOTHE A3 Ce CTIpEaT MIOTEHUMAAHMTE HeraTMBHH NOCAEALUA
32 XMBOTHATA CPEAVHa 1 HOBENKOTO 3Apasie. BATEpUMTE Tpe6a Aa Ce PAIAT OAACAHO OA OMULTUHCKHOT
CHCTeM 32 OTIZA NpEKY HasHa“eHH cobMpHH OBjeicT. Kora GPAITE HeKoj MPOM3BOA LITO COAPHM BaTepii
B 70 e moXe A3 Ce SAMEHAT, THE Ke Ce OTCTPAHYB3AT OA CTPAHA Ha CTPYHHO AWLE

© Vasop Ha caeTAuHa wro ce Camo 3a ynoTpeBa 80 BHATPRLLHA CPeAMHa.
= @ 3aMeHyBa OA CTPaHa Ha KpajHHOT +14 °F1110 °C ~ +104 °F/+40 °C

=
KopHCHUK (camo LED)
T
2] i aivaiaimt GY
& KPAJHAOT KopUCHMK enepretcra eukacrocT G

7. Tapanumja
TapaHuvjaTa e NORNIOKHA Ha CTPOTY YCIOBM Ha KOPHCTerbe, 3a NI0BEKe MHGOPMALH, NIoCeTeTe ja Halwara
Be6-crpania: https:/wwwwizconnected.com/en/consumer/support/

CriewnHKaLIAK 32 GeXAIHHOT TUT:

BeaxuieH pexu PO co oncer Ha Gpexaenija: 2400 - 24835 MHz
MaKcAMaAHa rpeHeceHa MORHOCT:

Wi-Fi: akc. 20 dBm

Bluetooth: maxkc. 10 dBm

Mpoussonot He YpeGaAace KopHcTh co HamecTo Toa KopucTeTe ja jaraWiZ.
Mpexa npea 4 e, e AocTanka 6es wa Wi-Fi.
CuTe MOHTUParba, NOMPaBKM CMEE AQ CE MIBPLLIYBAAT CAMO OA CTPaHA Ha MPOMIBOANTEAOT, HETOB areHT 32 Co ona,Signify Mz}anysz Aeka paauo-onpenata oA TUOT WIZ CBETACUKU TeAa € BO COTAACHOCT co AupeKTuBata
Teker Ha wa € AOCTaneH Ha cAeAHaTa

CEPBUCHPAFLE UAM CAVMHO CTPYHHO AVLLe.

4.YeKopu 32 MOHTUpPa-e

[MorACAHETE BO yNaTCTBOTO 32 MOHTUPAKE 32 ACTAAHUTE HEKOPH.

Mywrere ja anAukaumjata WiZ 3a Aa ro NOBp3ETE NPOUIBOAOT.

5. Cepeucupare

Kako Aa ro unuctute npoussoaoT

YucTeTe co MeKa Kpna 3a npallMHa.

HuKoraLw HeMojTe A2 KOPHCTUTE GAKOXOA, PACTBOPYBAY MAM CAMUHM MPOMIBOAM.
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Wi-Fi¢, Aoroto Wi-Fi, Aororo Wi-Fi CERTIFIED ce percrpupantt Tprosckst mapii Ha Anvjancata Wi-Fi.

Wi-Fi CERTIFIED™ WPA2™,WPA3™ ce Tproscks mapiu Ha Anwjarcara WiFi

Osharata Ha 360po Bluetooth® u AoroaTa ce peruCTpHpaH# TProBCkH MapKH B0 ConcTaeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa U cuTe MOBP3AHM AOTOa Ce TPFOBCKN MapKM Ha Amazon.com, Inc. uA¥ HerosTe GMjaAH.

Google, Google Play u Aoroto Google Play ce Tprosciu Mapku Ha Google LLC.

Noroto Apple v Siri ce perucTppari Tproacku Mapks Ha Apple Inc.

KOPHCTesETO Ha TaKBUTE O3HakM OA CTPaKa Ha SIgnify & AMLEHLPAHO. ApYTUTE TPrOBCKA MAPKN M TPTOBCKA MMMKA
e OHME Ha HUBHHTE CODABETHM CONCTBHMLIA.
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1. FIGYELEM:

A lampatestet Ugy csatlakoztassa a ta ata , hogy v 1 azon orszag nemzeti
szabvanyanak, ahol a lampatestet felszereli. Barm\\yen kétség esetén kérjen tanacsot egy
professzionalis villanyszerelStsl.

2. Biztonsagi tudnivalék

Mindig legyen tekintettel a termékcimkén leirt elektromos jellemzokre.

A termék nem hasznalhaté -10 © alatti hémérsékleten.

A termék kizarolag szaraz beltéri kérulmények kézétt hasznalhato.

Ne csatlakoztassa a LED-szalagot a tapellatashoz, amig az a csomagban van vagy fel van
tekerve.

a) Ne kosse dssze a LED-szalag részeit mds gyartd szalagjdnak részeivel.

b) Csak a LED-szalagkészlethez mellékelt LED-el6tétet hasznalja.

c) Ez a LED-szalag nem hosszabblthato és nem vaghato.

A fulladas a nak csokkent 1 a lampatesthez csatlakoztatott rugalmas
kabeleket szépen el kell rendezni, vagy hatékonyan régziteni kell.

« Felhivjuk a figyelmét arra, hogy e TV-hattérvildgitas szinkronizalasi funkcidjanak bizonyos
video- és/vagy hangtartalommal térténé hasznélata diszkomfortérzést okozéd
fénykombinaciokat allithat eld. llyenkor hagyja abba a késziilék tartalommal térténd
szinkronizalasat.

* A Hue sync box USB-portja kizardlag a TV-hattérvilagitasra szolgalo szalaggal
hasznalhato. Nem hasznalhato mas eszkozok toltésére vagy csatlakoztatasara.

+ A Hue sync box kizérolag az ilyen hosszisagd TV-hattérvilagitasra szolgalé LED
hasznalhaté. Nem hasznalhaté mas LED-szalagokkal vagy hattérvildgitassal.

elétti figy
Fe\szere\es csatlakoztatas és javitas elétt mindig vélassza le a terméket a villamos halozatrol.
A felszerelést vagy javitast csak a gyarts, annak szervizmegbizottja vagy hasonléan
szakképzett személy végezheti

4. A szerelés lépései
A részletes épésekért tekintse meg a szerelési kézikonyvet.
Inditsa el a WiZ alkalmazast a termék csatlakoztatasahoz

5. Javitas
A termék tisztitasa

Puha portarld ronggyal tisztitsa.
Ne hasznéljon alkoholt, oldészert vagy hasonlé termékeket.

1. AVERTISMENT:

corpurile de iluminat trebuie la sursa de in conformitate cu standardul
national al tarii in care corpurile de iluminat vor fi instalate. Daca aveti nelamuriri, solicitati sfatul
unui electrician profesionist.

2. Instructiuni de securitate

Respectati intotdeauna specificatiile electrice indicate pe eticheta produsului.

Produsul nu este potrivit pentru conditii de functionare sub -10 grade Celsius.

Produsul este potrivit numai pentru utilizare uscata la interior.

Nu conectati banda cu LED la sursa de alimentare, daca aceasta se afla inca in ambalaj sau
daca este infasurata pe o rola.

a) Nu conectati parti ale acestei benzi cu LED cu parti de la alte benzi ale producatorului.
b) Utilizati numai balastul LED furnizat impreuna cu kitul benzii cu LED.

©) Aceasta banda cu LED nu este extensibila si nu poate fi taiata.

Pentru a reduce riscul de strangulare, cablajul flexibil conectat la acest corp de iluminat
trebuie sa fie bine organizat sau fixat in mod eficient.

+ Retineti ca functia de sincronizare a acestei lumini de fundal pentru TV, in combinatie cu
un anumit continut video si/sau audio, poate genera anumite combinatii de lumina care pot
provoca disconfort. intr-un astfel de caz, intrerupeti sincronizarea dispozitivului cu
continutul.

« Portul USB al casetei de sincronizare este proiectat exclusiv pentru utilizarea cu banda de
iluminare de fundal a televizorului. Nu trebuie folosit pentru a incarca sau conecta alte
dispozitive.

« Sync Box este conceputa exclusiv pentru a fi utilizata cu banda cu LED pentru iluminare
de fundal pentru TV de aceasta lungime. Nu trebuie utilizata cu alte lumini de fundal sau
benzi cu LED.

3. Avertisment inainte de instalare

Tnainte de instalare, conectare si intretinere, debransati intotdeauna de la reteaua electrica.
Orice instalare sau reparatie poate fi efectuata numai de cétre producator, de catre
agentul sau de service sau de catre o persoana similar calificata.

4. Pasi de instalare
Pentru pasii detaliati, consultati manualul de instalare.
Lansati aplicatia WiZ pentru a conecta produsul.

5. intretinere

Cum se cuvata produsul

Curatati cu o carpa de praf moale.

Nu utilizati niciodata alcool, solventi sau produse similare.

1. BHUMAHME:

OcseTHTeAHMTE TeAa TPABEA A2 BLAAT CBBP3AHM KbM T <

CTAHARPT Ha ABPXQBATA, B KOATO e GbAAT MOHTUPAHH OCBETHTEAHHTE TeAa. AKO MMATE HAKAKEH CEMHEHMA,
MOAR, MOTBPCET CHBET OT MPOGECHOHIACH EAKTPOTEXHHK.

2. UHcTpyKumm 3a 6esonacHocT

BiHaru cnassaiiTe eACKTPUHECKHTE CreLMGMKALIMM, ONIMCAHN Ha ETHKETa Ha MPOAYKTa.
TTPOAYKTET He € NoAXOARLL, 32 paBoTHM ycAomua noa 10 rpaayca no Lieasuit.
TMPOAYKTET € MOAXOARLL CaMO 32 yNOTPe6a Ha Cyxi 3aKpUTH MecTa.

He cabpasaitre c ACHTA KbM AokaTo € 8 AV € HaBHTa Ha OAKa.
2) He cobp3BaifTe HaCTH OT Tasw CBETOAMOAHA AGHTA C HACTH OT AGHTU Ha APYT MPOMIBOAUTEA.
6) fire camo Apaiiaep, c wa AeHTa.

5) Tash CBETOAMOAHA AGHTa HE MOXE AA CE YABAKABA  U3PAZEA.
32 A2 Ce HAMAAW PHCKBT OT yAYLLIABAHE, MbBKABOTO OKABEARBAHE, CBBP3AHO KbM TOBA OCBETUTEAHO TAAO,
Tpa6sa Aa Gbae A0Bpe P
+ Monn, umaiiTe npeagma, ve a va Ha To3M TeacBUIOp B
KOMEMHALA C ONPEACACHO KOHKPETHO BUACO WIMAM AyAHO CABPAHUE MOXE A3 FEHEPHPa OMPEACACHH
CORTAMHKM KOMUHALUA, KOMTO MOFaT A2 TpWAHAT ch«owopr B TaKee cAyualt, MOAR, NpeyCTaHoBeTE
wa e
+ USB noprer ka kymwata ;2 e a ¢ Aeara ;2
NOACBETKa Ha TeaesM3opa. He TpABBA A3 Ce MMOA3B 32 3APEKAHE MAM CBLP3BAHE Ha APYTH YCTPOFICTE.
+ KyTMATa 32 CHHXPOHM3IUpaHE € MPOEKTUPAHA EAMHCTBRHO 3a ManoA3sane ¢ LED AeHTa 3a noAcaeTKa Ha
TeAeauaopa ¢ Tazm AbAKUHA. He TpAGEa A2 ce anon3sa ¢ Apyr LED AeHTU uaH noaceeTka.

3.MpeaynpexxaeHue NpeAn MOHTaX

TMpeav MoHTax, Cebp3BaHe 1 Burarn oT rAaBHOTO

[p¥ BCAKA MHCTAAALIME, PEMOHT MOYKE AQ CE M3BLPLIM CAMO OT MPOM3BOANTEAR, HETOBMA CEPBUIEH areHT WA
NOAOGHO KBAAMGUUMPAHO AMLE

4. CTbNKKM 32 MOHTAX

MOAR, BHXTE PHKOBOACTBOTO 32 MHCTAAWPAHE 32 MOAPOBHA MHGOPMALIAA OTHOCHO CTHKATA.
CrapTupaiite npunoxenueto WiZ, 3a A2 CebpieTe NPOAYKT.

5. O6caykBaHe

Kak ce nouncrea npoAyKTa

MoumcreTe c Meka Kbpna 3a npax.
HWKora He M3NoAZBaliTe AAKOXOA, PASTBOPHTEA WA MPOAYKTH OT NOAOBEH XapaKTep.

CBETOAMOAHAA AGHTA AONKHA BbITh MOAKAIOHEHbI K UCTOMHUKY MATAHMS! B COOTBETCTBIM C HALMOHAABHBIMI
CTaHABPTAMU CTPaHbl, B KOTOPO# OHa B caywae comHeHHi 32 coseToM K
IPOGECCHOHAAHOMY SACKTPHKY.

2.MpaBuaa 6esonacHocTn
Beeraa it YKaZaHHIE Ha STUKETKE MPOAYKT.
TTpOAYKT HeAb3A UCMOAB30BTE an remnepatype Hinke —10 rpaaycos o LieAscuo.
TTPOAYKT NIOAXOANT TONSKO AN HCTIOAS3OBAHIA B CYXHX MIOMELLEHUAX.
He NOAKAIOHAIATE CBETOAMOAHYIO ACHTY K HCTONHMKY MMTaHMA, OKA OHa HAXOAUTCA B YMaKOBKE WA
HAMOTaHa Ha KaTyLLKY.
) He CoeAMHRIiTE 4aCTI 3TOM CBETOAMOAHOI AEHTBI C ASHTAMM APYFOTO NPOUSBOAMTEAS.
6) McnoassyiiTe TOALKO CBETOAMOAHbIFH APAIIBEP, BXOAALUMI B KOMMAGKT CBETOAMOAHOM ACHTHI.
5) DTy CBETOAMOAHYIO ACHTY HEAB3A PACTATMBATb M Pa3pe3aTs.
UroBbl CHUIHTL PUCK yAyLIGHHA, TMEKaA MPOBOAKA, K AaHHOMy oKHa BbiTb
XOPOLLIO OPFaHM30BaH MAW HAAGKHO 3aKPENACHa.
+ O6patwTe BHUMAHME, 4TO ByHKLUA noAceeTKY 3TOr0 pas 13
BUACO- WA MoXeT cseToBble
KOTOPpbIE MOTYT BbI3biBaT B Takom cayuae npekp:
YCTPOICTBA C KOHTEHTOM.
+ USB-nopr Sync Box e AN et ¢ norocoit
Ero Heab3s 1 AAR 32PAAKM MAU ApYTUX yCTpOHCTS.

6. Szimbdélumok magyarazata

@ 1ll. osztalyu készulék @ II. osztalyu készulék

Erdekldion az elhaszndlt elektromos és elektronikus termékek és csomagolasuk helyi
Ei szelektiv gylijtésérdl és artaimatianitasarol. Kévesse a helyi szabalyozast, és ne helyezze
L

az alodott terméket haztarta lladék-gyCjtobe. A , valamint az
elhasznélodott termék és/vagy akkumuldtorok megfeleld értalmatlanitésa segit
megeldzni a kdrnyezet és emberi egészség karosodasat. Az akkumulatorokat kilon, a
helyi 6nkormanyzat &ltal megjelélt helyen kell gydijteni, és nem szabad a haztartasi
hulladék kozé keverni 6ket. A nem cserélhet6 akkumulatorokat tartalmazo termékek
rtalmatlanitdsakor a nem cserélhetd akkumulatorokat szakembernek kell eltavolitania.

Végfelhasznalé altal Ard & 4
cserélhetd (csak LED) W e
fényforras.
@) \/egfelhaszna\o altal Ez atermék G
7y cserélhet G : energiahatékonysagi kategoriajd
s szabalyzoszere\veny fényforrast tartalmaz

7. Jotallas
A jotallésra szigord hasznélati feltételek vonatkoznak; tovabbi informacickért létogasson el
webhelyankre: https; izconnected.com/en/cor pport/

Vezeték nélkili kapcsolat miszaki adat:

Vezeték nélkili RF-mod frekvenc\asav]a 2400 2483,5 MHz

Maximalis kimeneti teljesitmény:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

A termékeket ne hasznlja fér 6 a 6 , afé 6 a ashoz hasznalja a WiZ
alkalmazast.

A be-/kikapcsoldsi funkcié elérhetd Wi-Fi-kapcsolat nélkul.

A Signify ezennel kijelenti, hogy a WiZ lémpatestek radi6berendezési tipusa megfelel a
2014/53/EU(RED) iranyelv kévetelményeinek. Az EU-s teljes szovege
megtaldlhaté a kévetkezé webcimen: wizconnected.com
A Wi-Fi*, a Wi-Fi logd és a Wi-Fi CERTIFIED embléma a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei
A Wi-Fi CERTIFIED™, a WPA2™ és a WPA3™ a Wi-Fi Alliance védjegyei.

A Bluetooth® szévédjegy és logok a Bluetcoth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei.

Az Amazon, az Alexa és az 0sszes 5 10gd az Amazon.com, Inc. vagy lednyva védjegyei
A Google, a Goog\e Play és a Google Play logé a Google LLC védjegyei.

Az Apple logé és a Siri az Apple Inc. bejegyzett védjegyei.

Az ilyen védjegyeket a Signify licenc alapjan hasznalja. Egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a
megfelel tulajdonosok birtokaban allnak.

6. Explicarea simbolurilor

Aparat din Clasa Ill @ Aparat din Clasa Il

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si eliminare a deseurilor
pentru produsele electrice si electronice si ambalajele acestora. Actionati in
conformitate cu regulile locale si nu eliminati produsele vechi si ambalajele impreuna
cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corespunzatoare a ambalajelor, a
produsului sifsau a bateriilor va ajuta la prevenirea consecintelor potentiale negative
pentru mediu si sanatatea umana. Bateriile trebuie eliminate separat de sistemul
municipal de gestionare a deseurilor prin intermediul unittilor de colectare
desemnate. Atunci cand ehmlnan n produs care contine baterii ce nu pot fi inlocuite
de utilizator, aceste baterii trebuie indepartate de catre un specialist.

Sursa de lumina (numai LED) N T
o am i At oar pentru utiizare in interior
Utiizatord final 412 %710 °C - +104 °F/440 °C

Acest produs contine o surs3
de lumina cu clasa de eficientd
energetica

Echipament de control
care poate fi inlocuit de
utilizatorul final

7. Garantie

Garantia face obiectul conditiilor stricte de utilizare. Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul
nostru web: https:/www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Specificatie tehnologie far3 fir:

Banda de frecvenge a modului fara fir RF: 2400 - 2483,5 MHz

Putere maxima transmisa:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Produsele nu trebuie utilizate cu variatoare. Pentru reglarea intensitatii luminoase, folositi
aplicatia WiZ.

Funcuonahtatea de pornire/oprire este dlspomb\\a fara conectivitate Wi-Fi.

Prin prezentul document, Signify declar ca tipul de echipament radio Corpuri de iluminat Wiz
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE(RED). Textul complet a\ dec\ara',\el de conformitate
UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: wizconnected.c

Wi-Fi*, sigla Wi-Fi, sigla Wi-Fi CERTIFIED sunt marci comerciale mregwstrate ale Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERT\F\ED‘M WPA2™, WPA3™ sunt méarci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Marca verbala si siglele Bluetooth” sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa si toate siglele asociate sunt marci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale
afiliatilor sai.

Google, Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Sigla Apple si Siri sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc.

Orice utilizare a acestor mérci de catre Signify se realizeaza sub I\cema Celelalte marci
comerciale si nume comerciale apartin proprietarilor respectivi.

6. O6sCHEHME HA CUMBOAUTE

@ Vpean ot kaac Il IE‘ Vpean ot kaac Il

Mo, amiosHafiTe ce C MECTHTA CHCTEMa 3 HIXGEPASHE, PAFACASHE W CHAPHE H OTIAADLIA OT EACKTPAHECKH W
‘eACKTPOHHH MPOAYKTH 1 ONakOBKM. MOAR, ACHCTEAT B CHOTBETCTBE C MECTHHTE NPABUAZ W HE HIXEBPARIITE
TR OAKT OTRHOBET 86040 C COMIORCAT SHTOBN OTTRAM TFABUOTO KSR 1 GTakGRars,
+a BaluR TOAYKT /W GaTepi Lie IOMOTHE A2 Ce MPEAOTBPATAT NOTEHLIAAHH HEFaTHBHH NOCAEAWLIA
KOS A ALK 3, EpaT Tahs 43 G MEARUATCTARM GT 1010 1 Goronre.
— 3 uex yHKTOBe. TpH VIXGEPASHE Ha MPOAYKT, KOHTO ChABpHQ
GamepAKOMTD 18 MO A8 6o RMENTT OF TOTPEOHTEAS, CHLITE oA A GLAAT GTerpAE o7 LA,

loameraus co coomunies on) @ 31 ynoTpeS cano  sapum mpocrpacrea
O Kpaun nOTPEGHTE 210°C/+14°F - +40°C/+104°F

To3 NPOAYKT CbABpXa
G coermmen varoum ot kasc va

Q
=
©)

MoAmeHsAuL ce MexaHH3bM

= "
32 ynpasAcHMe oT KpaitHitA
Iz pRAL eHepruitta edexTUBHOCT G
7.Tapanuusa
TapaHURTa MOANEXM H CTPOMM YCAOBM 32 yOTpEGa, 31 M0SEE WH$OPMALIA, MOAS, NOCETETE Hals
yebcair: htps: u

Beswuuhu creunpmaumm:
YecToTHa AeHTa Ha Geawmuen R pexm: 2400 — 2483,5 MHz
MaKCUMaAHa MOLLHOCT Ha MpeABaHe:

Wit

Bluetooth: makc. 10 dBm
TIPOAYKTUTE He TpABEA AR Ce MINOAIBAT C AMMEpH, 32 3ATHMHABAHE U3NOAIBAITE MPUAONKEHHETO WiZ.
ynHiuA 32 BRAIOUBaHE/MaKAIOUBAHE Be3 cabpaBate ¢ Wi-Fi.

C HactoswoTo, Signify AekAapupa, He paauooBopyABakeTo, Tun WiZ Luminaires oTrosaps Ha AupexTusa
2014/53/EC(RED). [ToAHMAT TeKcT Ha EC AeKApaLu#ATa 32 CHOTBETCTBHE MOXETE A2 HAMEPHTE B MHTEPHET Ha
aapecwizconnected.com

Wi-Fi?, aoroto Ha Wi-Fi u Aoroto HaWi-Fi CERTIFIED ca perucTpypanyt Toproscky mapki Ha Wi-Fi Aliance.
Wi-Fi CERTIFIED ™, WPA2™ WPA3™ ca Tuprogcku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Choswata Mapka 1 Aorara Bluetooth® ca perucTpupanyt Toproacku Mapky Ha Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa 1 BCH4KY CBBP3AHH AOFa Ca THPFOBCKM MapKy Ha Amazon.com, Inc. AW HeRHHTE duAMaAM.
Google, Google Play 1 AoroTo Ha Google Play ca Toproacku Mapkst Ha Google LLC.

Aoroto Ha Apple u Siri ca perucTpupani Tproacku Mapkw Ha Apple Inc.

BCAKO UaNOAZBaHE Ha TAKMBA MapKW O Sighify & OBEKT Ha ALLCH. ApYTM THPrOBCK MAPKH 1 TBPTOBCKHA WMeHa
@ va ct um

6. O6bACHEHME CUMBOAOB

@ Mpu6op kaacca lll @ Mpu6op Knacca ll

C MHpOpMALIACH © MECTHBIX CHCTENAX PAIACABHOTO CBOPa M YTHAVEALUN TaKINX OTXOAOR, KaK SAEKTPHHECKOE M
Taioke Cobnoaait

TpeBovan 1 He VaACAE BMECTE € OB
GbITOBbIM MYCOPOM. [TpaBALHAR YTUAVIILIA OTCAYKMBLLETO MIACAMA WAM GITADElt MOMOXET YMEHBLLMTS
HETaTHBHBIE IOCACACTEN! AN OKPYXAIOLEH CPEAB! U 3AOPOBbA NOACH. BATAPEN CACAYET yTUAVIMPOBATS
OTACALHO OT GHITOBbIX OTXOAOB HEPE3 CTIELIABHBIE MyHKTI CBOPA. ECAM MIACAE OCHALEHO GaTapesMi, e
TEAHSHAUEHHBINMA AR CAMOCTOTEASHOTH SAMEHb, X AONKEH MIBAEHS CTIELIANNCT.

= . TOASKO AAR HCTIOABIOBAHHS B
CMeHHbI (ToABKO noveuen
CBETOAMOAHBII) -10°C - +40°C

MCTOUHMK cBeTa

BTOT NPOAYKT COACPUT CTOMHMK
CBeTa KAACCa IHEpTETHHECKOH
bdexThaHOCTM

Cwenhbiit apaiisep

7.Tapantua
TapaiThs ToAsKO MpU. croporon
noceTuTe Haw Be6-CaiT:

i

Yenomuit a

hteps; o

:2400-2483,5 My,

e ¥ 6A0K p e ¢ LED-renToit
TeAeBM30pa 3TOM AAMHbI. ETO HE CACAYET MCTIOABIOBATS C APYTHMM CBETOAMOAHbIMM ACHTAMM MAM
noACBeTKaMM.

3.Mepea yer: # ob6paTute
Mepea v sceraa ycTpoiicTso oT
/0623 yYCTaHOBKa. PEMOHT MOXKET ToABKO ero cepi areHToM ua

NIOAOBHLIM KEAAUGHLAPOBZHHBIM AMLIOM.

4.3Tanbl ycTaHOBKM
TMoxanyiicTa, 0BpaTUTECH K PYKOBOACTBY N0 YCTaHOBKE AAR MOAYHEHWA MOAPOBHOI MHbopMaLyK. 3anycTuTe
iZ, 4Tobe! 1

5. O6caykuBaHue

Kak ounctutb NPOAYKT
TpoTHpaiiTe MATKOM TKaHBIO, HUKOTAR He iire cupt, wan NPOAYKTSI.

Monoca uacror, ann e
M wiHoCTS:

Wi-Fi: MakcumaAsHo 20 ABM
Bluetooth: makcumansHo 10 AEM
TpoAyKT He np c 7 pe
APKOCTH CBeTa MenoAb3yfiTe nproweMmerZ

DyHKLMA BRAIOEHUA/BBIKAOEHMS TaKKE AOCTYMHa B3 MoAkAOsEHMS K Wi-Fi.

HacTosuuum Chricait 3as8Aser, 4To THN paanooBopyAoBaHAS caeTAsHiK WIZ cooTaetcreyer Aupexruae 2014753 /
EC. MoHbii TeKcT AekAapaui cooTeeTcTans EC AOCTyneH no caeayiousemy aapecy & WiTeprere:
wizconnected.com

Wi-Fi?, AoroTun WiFi u Aororun Wi-Fi CERTIFIED AeARIoTcs 3aperuerpypoBanHsinyt TosapHsim 3uakamy Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™,WPA2™ 4 WPA3™ sgasiotca Tosapubivy 3uakamy WisFi Alliance.

TeKcToBSIlt CHMBOA M AOFOTHNbI BIUEtoOth® ABARIOTCA 3apErUCTPHPOBaHHSIMM TOBIPHBIMM SHAKAMM,
npnHassexawmi Bluetooth SIG, Inc.

Amazon,Alexa  BCe COOTBETCTEYIOLLME AOTOTUIBI ABARIOTCA TOBAPHSIMU 3HaKaMH KOMNaHUU Amazon.com, Inc. AW
e AOUEPHIX KOMNaHU

Google, Google Play u Aorotun Google Play seasiorca TosapHsimi sHakamy Google LLC.

Nororun Apple  Sifi ABASIOTCA 33pErUCTPUPOBHHBINK TOBZPHIMM SHaKam Apple Inc.

/00 UCIOA3OB2HME TAKIAX IHIKOB KOMTaHMeH SIgNIfY OCYUIECTEARETCA NIO AMUEHIMM. ApYTHE TOBIPHSIE SHIKM 1
Toprossie nx

1. BRIDINAJUMS
Gaismek|us japievieno baro3anas avotam saskana ar taja valsti noteikto standartu, kura
gaismeki tiks uzstaditi. Saubu gadijuma, ladzu, padomu jautajiet profesionalam elektrikim.

2. Drosibas noradijumi
Vienmér ievérojiet elektriskas specifikacijas, kas aprakstitas uz izstradajuma markéjuma.

So izstradajumu nedrikst lietot vieta, kur temperatira ir zemaka par -10 gradiem péc Celsija.
Izstradajums ir paredzats lietodanai tikai sausas telpas.

Nepievienojiet LED lenti barosanas avotam, kamér ta ir iepakojuma vai uztita uz spoles.

a) Savstarpéji nesavienojiet $is LED lented dalas ar cita razotaja lensu dalam.

b) Izmantojiet tikai LED lentes komplekta ieklauto LED draiveri.

©) So LED virteni nevar pagarinat un griezt.

Lai samazinatu Znaugsanas risku, & gaismek|a elastigajam vadojumam jabat pareizi
novietotam un kartigi nostiprinatam.

+ Ladzu, nemiet véra, ka 3T televizora fona apgaismojuma sinhronizacijas funkcija
kombinacija ar noteiktu video un/vai audio saturu var radit noteiktas gaismas kombinacijas,
kas var radit diskomfortu. Sada gadijuma, lidzu, partrauciet ierices sinhronizaciju ar saturu.
+ Sinhronizacijas kastes USB ports ir paredzéts lietosanai tikai ar televizora fona
apgaismojuma joslu. To nedrikst izmantot citu iericu uzladésanai vai pievienosanai.

« Sinhronizacijas kaste ir paredzata lietoganai tikai ar $ada garuma televizora fona
apgaismojuma LED joslu. To nedrikst lietot kopa ar citdm LED sloksném vai fona
apgaismojumu.

3. Bridinajums pirms uzstadisanas

Pirms uzstadidanas, pievienoganas vai apkopes vienmér atvienojiet no galvena
barosanas avota

Jebkada veida uzstadisanu, remontu atlauts veikt tikai razotajam, ta tehniskas apkopes
parstavim vai lidzigai kvalificétai personai.

4. Uzstadisanas darbibas

Detalizétu darbibu aprakstu, Iidzu, skatiet uzstadisanas rokasgramata.
Palaidiet WIZ lietotni, lai pievienotu izstradajumu.

5. Apkope

Ka t zstradajumu

Tirit ar mikstu putek|u draninu.
Nekad nelietot spirtu, $kidinataju vai lidziga veida izstradajumus.

1. UPOZORENJE:
Svetiljke ce biti povezane sa napajanjem u skladu sa nacionalnim standardom zemlje u kojoj ¢e
svetiljke biti ugradene. Ukoliko imate nedoumica, potrazite savet od profesionalnog elektricara

2. Bezbednosna uputstva

Uvek postuijte specifikacije elektricne opreme opisane na nalepnici na proizvodu.

Proizvod nije pogodan za radna stanja ispod -10 °C.

Proizvod je pogodan samo za upotrebu u zatvorenom suvom prostoru.

Nemojte povezivati LED traku na napajanje dok je u pakovaniju ili dok je namotana u kotur.

a) Nemojte medusobno povezivati delove ove LED trake sa delovima traka drugih proizvodaca.

b) Koristite samo LED pogon isporucen sa paketom za LED traku.

) Ova led traka se ne moze produziti ni seci.

Da bi se smanijio rizik od gudenia, fleksibilni kablovi povezani sa ovom svetilikom moraju biti dobro
organizovani ili efikasno fiksirani.

* Imajte na umu da funkcija sinhronizacije ovog pozadinskog osvetljenja televizora u kombinaciji sa
odredenim specifiénim video i / ili audio sadrzajem moze generisati odredene kombinacije
svetlosti koje mogu izazvati nelagodnost. U tom slucaju, molimo vas da prekinete sinhronizaciju
uredaja sa sadrzajem.

+ USB priklju¢ak za sync box je dizajniran iskljucivo za upotrebu sa trakom za pozadinsko
osvetlienje TV-a. Ne bi trebalo da se koristi za punjenje ili povezivanje drugih uredaja.

+ Kutija za sinhronizaciju je dizajnirana isklju¢ivo za upotrebu sa LED trakom sa pozadinskim
osvetljenjem televizora ove duzine. Ne treba ga koristiti sa drugim LED trakama ili pozadinskim
osvetljienjem.

3. Upozorenje pre instalacije

Pre instalacije, povezivanja i servisiranja, uvek je otkacite iz strujne uti¢nice.

Samo proizvodac, njegov servisni zastupnik ili sli¢na kvalifikovana osoba mogu da obavljaju bilo
koju instalaciju ili popravku.

4. Koraci za instalaciju
Za detaljne korake pogledajte uputstvo za instalaciju.
Pokrenite WiZ aplikaciju da biste povezali proizvod.

5. Servisiranje

Kako da ocistite proizvod

Ocistite mekom krpom za prasinu.

Nikad ne koristite alkohol, rastvara¢ ili proizvode sli¢ne prirode.

1. UPOZORENJE:

Svjetilike moraju biti spojene na napajanje u skladu s nacionalnim standardom zemlje u kojoj
ce se ugradivati svjetilike. Ako imate bilo kakvih nedoumica, potrazite savjet profesionalnog
elektricara.

2. Sigurnosne upute

Uvijek postujte elektricne specifikacije opisane na etiketi proizvoda.

Proizvod nije prikladan za radne uvjete ispod -10 stupnjeva Celzija.

Proizvod je prikladan samo za suhu unutarnju upotrebu.

Nemojte spajati LED traku na napajanje dok je ona u ambalazi il namotana na kolut.

a) Ne spajajte dijelove ove LED trake s dijelovima traka drugog proizvodaca.

b) Upotrebljavajte samo LED upravljacku jedinicu isporucenu s kompletom LED trake.

c) Ova LED traka ne moZze se produziti niti rezati.

Kako bi se smanijio rizik od davlienja, fleksibilno ozi¢enje spojeno na ovu svjetiliku mora biti
dobro organizirano ili ucinkovito uévrsc¢eno.

+ Imajte na umu da funkcija sinkronizacije pozadinskog osvjetljenja ovog televizora u
kombinaciji s odredenim video i/ili audio sadrZajem moze generirati odredene kombinacije
svjetla koje mogu uzrokovati nelagodu. U tom sluéaju prekinite sinkronizaciju uredaja sa
sadrzajem.

+ USB priklju¢ak kutije za sinkronizaciju dizajniran je isklju¢ivo za koristenje s trakom za
pozadinsko osvjetljenje televizora. Ne smije se koristiti za punjenje ili povezivanje
drugih uredaja.

* Sinkronizacijski sustav dizajniran je iskljucivo za uporabu uz LED traku za pozadinsko
osvjetljenje TV uredaja ove duljine. Ne smije se upotrebljavati s drugim LED trakama ili
pozadinskim osvjetlienjem.

3. Upozorenje prije instalacije

Prije instalacije, spajanja i servisiranja uvijek odspojite od glavnog napajania.

Svaku instalaciju, popravak moze izvesti samo proizvodac, njegov servisni agent ili osoba
s sliénim kvalifikacijama.

4. Koraci instalacije

Pojedinosti potrazite u prirucniku za instalaciju
Za povezivanje proizvoda pokrenite aplikaciju WiZ.

Kako Eistiti proizvod
Ocistite mekom krpom za prasinu.
Nikada nemojte koristiti alkohol, otapala ili proizvode sliéne prirode.

CBiTAOAIOAH CTPiNKa OBUHHA GYTH MIAKAIOUEH] AO AXEPEAZ JMBACHHS BIAMIOBIAHO AO HALIOHAABHIX
CTaHAQpTiB KpaiHM, B AKilt BOHA BCTAHOBAIOETHCA. Y Pasi CyMHIBIB 3BEPHITBCA 32 NOPAACID A NPOGeciiiHOre
enekTpUKa.

2.MpaBuaa Gesnekn
Zaewan iTech eACKTpUUHI 3a3HauEH] Ha ETUKETLL MPOAYKTY.
TTPOAYKT He MIAXOAUTS AAR BUKOPUCTaHHS B yMoBax Hipkie 10 rpaaycie LieAscis.
TTPOAYKT MIAXOAMTb AVILIE AAR BUKOPHCTAHHS B CYXWX MPUMILLEHHSX.
VHUKaiiTe BUKOPUCTaHHS CBITAOAIOAHY CTPIMKY AO AXEPEAa JMBAGHHS, NOKU BOHA 3HAXOATBCA B YNaKOBLL
260 HaMOTaHa Ha KOTYLUKY.
2) 1 He NoEAHYHTE HaCTUHM Wi CBITAOAIOAHOI CTPIHKM 3 CTPIHKAMM IHLIOTO BPOGHWKA.
6) BkopucronyiiTe Tinski Apaiiacp Axt wo B KOMIAGKTI cTpitKku.
o Usc CTpidKa He nep: i 4 posp
LLLOB 3MEHLIMTH PU3UK yAYLLIEHHS, FHYHKa MPOBOAKA, MAKAIOHEHA A LIbOTO CBITHABHUKA, MOBUHHA ByT!
A0Bpe OpraHiaosaHa a6o eheKTHBHO 3aKpiAHa.
« MajiTe Ha yBasi, LLO hyHKLLis CUHXPOHIZALLl NIACBI4YBAHHA LLOFO TEACBI30PA B MOEAHAHHI 3 NEBHUM
KOHKPETHUM BiACO Ta/a60 ayAIOBMICTOM MOe CTBOPIOBATH NeBHi CBITAOBT KOMGiHaLLi, sIki MOXYTb
BUKAMKATM AUCKOMGOPT. Y TaKOMy BMNaAKY MPUMUHITL CUHXPOHI3ALLIO MPUCTPOIO 3 BMICTOM.
+ USB-TIOPT GAOKY CHHXPOHISAL MIpUSHASHMIA BUKAIOYHO AAS BHKOPWCTaHHS! 3 CYTOIO MIACByBaHHS
Tenesisopa. V10ro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH AAR 32PAAKM 26O MIAKAIOMEHHS IHLIUX NPUCTPOTS.

i1 BUKAIOHHO AAR 3i CTPIMKOIO MIACBITKY TeAesizopa
Kol ACBNUHM, FOro HE CAIA BUKOP! crpidKamy abo

™" 3 iHWKMI

3.Mepea acvanom\enmm 3BepHiTb yBary

Mepea 6o samAM B
eekTpOMEpeX.

ByAb-AKa YCTaHOBKA. PEMOHT MO BUKOHYBATMCS TIAbKM BUPOGHUKOM, fiOrO CepBiCHIM areHTom a6o
NOAIBHUM KeaAIIKOBAHMM 0COBOIO.

NpHCTpiF BiA

4. ETanm ycTaHOBKM

ByAb AacKa, 38epHiTbCH AO NOCIGHIMKA 3 IHCTAAALIT AAR OTPMMAHHS AOKABAHOI iHbOpMaLLi. Biakpuiite
nporpamy WiZ, o6 MiAKAGMUTH MPUCTPiih (AnE. KepIBHULLTES MO WBIAKOMY 3aMyCKy AAS OTPHMAHHS BiAblL
AOKAaAHGI iHopmaLtii npo poboTy AoaaTka WiZ).

5. O6¢cAyroByBanHs
SIK OUMCTUTH NPOAYKT
[poTHpaiiTe MAKOIO TKAHWHOIO, HIKOAM HE BUKOPUCTOBYIATE CMIMPT, POSYMHHMK 260 aHAACTiuHI MPOAYKTH.

6. Simbolu skaidrojums

@ 11l Klases ierice @ Il Klases ierice

Ladzu, iepazistieties ar informaciju par vietéjo atkritumu likvidésanas, noskirsanas un
savakéanas sistamu elektriskam un elektroniskam precam un iepakojumiem. Rikojieties
atbilstogi vietajiem noteikumiem un nelikvidajiet nolietotos izstradajumus un iepakojumus
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Izstradajuma un/vai bateriju pareiza likvidésana

mmmm  Dalidzés novérst iespéjamu nelabvaligu ietekmi uz vidi un cilveku veselibu. Baterijas jalikvide
atseviski no pasvaldibu atkritumu plismas ar $im nolakam Tpasi paredzatu savaksanas
uznémumu starpniecibu. Likvidéjot produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs nevar
nomainit, profesionalim ir jaiznem $is baterijas.

Galalietotajam Tikai izmantosanai telpas
nomainams (tikai LED) +14 °F/-10 °C - +104 °F/+40 °C
gaismas avots

=
@ Sis razojums satur gaismas

avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

Z8 Galalietotajam nomainams
2 vadibas mehanisms

7. Garantija
Uz garantiju attiecas stingri lietosanas noteikumi, sikakai informacijai, Iadzu, apmekIgjiet
masu timekla vietni: https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Bezvadu specifikacija

Bezvadu RF rezima frekvencu josla: 2400 - 2483,5 MHz
Maksimala parraidita jauda:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Produkms jadzétu \ie\ot kopa ar r

samazinésanai izmantojiet WiZ lietotni.
pieejama bez bezvadu pieslégum

Signify ar o pazmo ka vadlowekanu tipa WiZ gaismekli atbilst direktivas 2014/53/E5(RED)
prasibam. ES atbilstibas deklaracijas pilnais teksts ir pieejams $aja interneta adres:
wizconnected.com

Wi-Fi*, Wi-Fi logotips un Wi-Fi CERTIFIED logotips ir organizacijas Wi-Fi Alliance registrétas
precu zimes.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ ir organizacijas Wi-Fi Alliance pre¢u zZimes.

Vardiska Bluetooth® zime un logotipi i korporacijas Bluetooth SIG, Inc. redistratas precu zimes.
Amazon, Alexa un visi saistitie logotipi ir korporacijas Amazon.com, Inc. vai tas meitasuznémumu
precu zimes.

Google, Google Play un Google Play logotips ir korporacijas Google LLC. preéu zimes.

Apple logotips un Siri ir korporacijas Apple Inc. registrétas pre¢u zimes.

Uznamumam Signify ir licence visu minéto zimju izmantosanai. Citas precu zimes un tirdzniecibas
nosaukumi pieder to attiecigajiem ipasniekiem.

6. Objasnjenje simbola

o

Uredaj Ill klase

Informisete se o lokalnom sistemu za odlaganje, odvalame i sakupljanje otpada za

E elektriéne i elektronske proizvode i ambalazu. ajte u skladu sa lokalnim pravilima i
—

ne odlazite svoj stari proizvod | ambalazu sa uob\ca}emm Kkuénim otpadom. Pravilno
odlaganje ambalaze, proizvoda i/ili baterija ¢e pomoci u sprecavanju potencijalnih
negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlie ljudi. Baterije treba odlagati odvojeno od
toka komunalnog otpada putem odredenih objekata za prikupljanje. Kada odlazete

proizvod koji sadrzi baterije koje ne moze zameniti korisnik, te baterije ¢e ukloniti
profesionalac.

Izvor svetlosti (samo LED) Koristi se samo u zatvorenim prostorima
koji moze da menja krajnji +149F /10 °C - +104 °F / +40 °C
korisnik

Kontrolna oprema koju moze

da menja krajnji Korisnik Ovaj proizvod sadrzi izvor

G svetlosti klase energetske
efikasnosti G

7. Garancija

Garancija je predmet strogih uslova koris¢enja, a za vise informacija posetite nasu
veb-lokaciju: https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Specifikacije beziéne veze:

Frekvencijski opseg bezi¢nog RF rezima: 2400 - 2483,5 MHz

Maksimalna emitovana snaga:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Ne koristite proizvode sa prigusivacima svetlosti, za prigusivanje koristite aplikaciju WiZ.
Funkcionalnost ukljucivanja/isklju¢ivanja je dostupna bez W-Fi veze.

Ovim, kompanija Signify izjavljuje da raduska oprema tima WiZ svetiljke u skladu sa Direktivom
2014/53/EU(RED). Ceo tekst EU deklaracije o uskladenosti mozete pronaci na sledecoj internet
adresi: wizconnected.c

Wi-Fi*, logotipi Wi-Fi i WI Fi CERTIFIED logo su registrovani zastitni znakovi kompanije Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi*, logotipi Wi-Fi i Wi-Fi CERTIFIED su registrovani zastitni znakovi kompanije Wi-Fi Alliance.
Oznaka i logotipi Bluetooth® su registrovani zastitni znakovi u viasnistvu kompanije Bluetooth
SIG, Inc.

Amazon, Alexa i svi povezani logotipi su zastitni znakovi kompanije Amazon.com, Inc. ili njenih filijala.
Logotipi Google, Google Play i the Google Play su zastitni znakovw kompanije Google LLC.

Logotipi Apple i Siri su zadtitni znakovi kompanije Apple Int

Svako koriséenje tih oznaka kompanije Signify odvija se pod licencom. Ostali zigovi i trgovacke
marke su u vlasnistvu njihovih odgovarajucih vlasnika.

6. Objasnjenje simbola

: Uredaj razreda Il

< > Uredaj razreda Ill
Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanje i prikupljanje elektriénih i
elektronickih proizvoda i ambalaza. Postupajte u skladu s lokalnim propisima i ne odlazlte
stare proizvode i ambalaze s uobicajenim kucanskim otpadom. Ispravno odlaganj
ambalaze, proizvoda i/ili baterija pomoci ¢e U sprieéavanju mogucih negatlvmh posUed\ca
za okoli§ i zdravlje ljudi. Baterije je potrebno odlagati odvojeno od komunalnog otpada na

Jr— za to predvidenim odlagalistima. Kada odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje korisnik
ne moze samostalno zamijenit, te ¢e baterije ukloniti struénjak

Zamjenjivi (iskljucivo Samo 22 uporabu u zatvorenom
LED) izvor svjetlosti od +14 °F /-1
strane krajnjeg korisnika 04 12uG e
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Zamienijivi
= uprav\]ackl uredaj od Ovaj proizvod sadrzi izvor
& strane kra G svjetlosti energetske
kovlsmka ucinkovitosti klase G.

7. Jamstvo
Jamstvo podiijeze strogim uvjetima koristenja, a za vise informacija posjetite nase web
mjesto: https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Specifikacija bezicne mreze:

Frekvencijski opseg bezicnog RF nacina rada: 2400 - 2483,5 MHz

Maksimalna prenesena snaga:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Proizvodi se ne smiju koristiti s prigusivacima, za prigusivanje koristite aplikaciju WiZ.

Funkcija ukljuéivanja/iskljuivanja bez povezivanja na Wi-Fi

Ovime tvrtka Signify izjavljuje da je radijska oprema svjetiljke WiZ u skladu s Direktivom
2014/53/EU(RED). Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj
adresi: wizconnected.com

Wi-Fi*, logotip Wi-Fi, logotip Wi-Fi CERTIFIED registrirani su zaétitni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED'M WPA2™, WPA3™ zadtitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Oznaka rijeci i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth
SIG, Inc.

Amazon, Alexa i svi povezani logotipi zastitni su znakovi tvrtke Amazon.com, Inc. ili njezinih
pridruzenih drutava.

Google, Google Play i logotip Google Play zastitni su znakovi tvrtke Google LLC.

Logotip Apple i Siri registrirani su zastitni znak tvrtke Apple Inc.

Svaka upotreba takvih oznaka od strane tvrtke Signify je pod licencijom. Ostali zastitni znakovi i
trgovacka imena pripadaju njihovim viasnicima.

6. MoscHeHHA cuMBOAIB

Mpaaa kaacy @ Mpunaa wracy Il
-aMOCTilHO O3Halt PO MicLiesi cUCTeMH CopTyBaHHA 1 yTUABaLi
ﬁ BIAXOATD €AKTPHHHOTO Ta EACKTPOHHOTO bnamria | oo . AT SAOBAAD 40 WiLESHX

NPABHA | HE BUKMAAITE CTapHiA BUPIG | HOTO YNIaKOBKY Pa3oM 3i 3BM4QIHIMM MIOGYTOBUMM BIAXOAGM
Tipamvntis yranistin yrasosnin, supoy 250 aymyaarapis AOTOMONE samobr T NOTCHTIN
HEraTHBHIM HACAIAKAM AAS AOBKIANS T2 3AOPOR'S AOACT AKYMYASTOPM CAIA YTUAI3YBATH OKPEMO BiA

mmmm T'OTOKY KOMYHIASHWX BIAXOATS 4epe3 chiewianbHi micus A 360py. Mia vac yTunisauli supoby, wo micTuTs
aKYMyASTOP, IKUH HE MOXKE 3aMIHIOBATH KOPHCTYBaY, TaKMi akyMYAATOP Ma€ BUAYHaTH MPOGECIOHaA.
VBATA: Hitke Bt H/ACTE BCE MOACHEHHS 3 HMCAOBUMMA NTOCHAIHHSMM Ha SHAYKH, BIATIOBIAHO, NIepeA
LMy iHCTPyKUiAMM 3 Gesnexu:

Suivut (rinbkn Bopucromysaru Tk s ppune
caiTAOATOAHMIY) -10°C / +14°F - +40°C / +104°F
Aepero caitaa

- Lieit NPOAYKT MIcTUTB AXepeo
uinui Apaiisep G : o

eHeproepexTUBHOCTI G

7.lapauTis
TapaTis TiABKM NpU CTOPOTOM

i ymos a i siapiaaiire Haw

Be6-can: htps; // pport/

TextitHi XapakTEpHCTHKM BE3APOTOBOTO MIAKAIONEHHS:
Chyra sactor, wo 7 AAs Ge3AP:
MaKcMaAsHa MOTYXHICT NEpeATBaHHS:

WiFi: akcumym 20 ABM

Bluetooth: makcunym 10 ABM

:2400-2483,5 My,

TpOAYKTH He MoXHa 3 PeryARTOpaMM ACkpaBocTi, Ak 3 nporpamoio WIZ aan
PeryAIoBaHHA ACKpaBOCTI.
Dynwii AocTyni 63 Wi

Cripaseim Cirvidait 3a98A%, 40 TvN PaaiooBAAHAHHS CaimunsHK WIZ siariosisae Aupextysi 2014/53 / €C. Mosuit
excr Aeknapaii AogiAHOCTI EC AOCTYNHWIt 3 HACTYTIHOIO 2APECOI0 B InTepHerTi: wizconnected.com.

'Wi-Fi?, ororun Wi-Fi, Aoromun Wi-Fi CERTIFIED e 3apeccrposaiyt ToproseasHii mapkamn Wi-Fi Allance.

'Wi-Fi CERTIFIED™ WPA2™,WPA3™ ¢ ToproseasHs mapiam Wi-Fi Allance.

Chosechui aHak i AoroTnu Bluetooth® € 3apeccTposaHiMA TOProBEASHIMA MapKa, 3Ki HaxexaTs Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa i yci N0B’33aHi AOTOTHTIA € TOproBeAsHAMM Mapkamy Amazon.com, Inc. 860 ii GiAif

Google, Google Play i AoroTun Google Play € ToproseasHii mapkam Google LLC.

Aorotun Apple i Siri € 3apeccTpoBaHMMy ToproseAsHMH Mapkanit Apple Inc.

Byas-sike BUKOPHCTaHHA Takynx 3HaKi Kommawicro Signify JAVCHIOETECS 32 Aluexsiero. Inui Toprosensi Mapki Ta
TOPrOBI Ha38M HaAEKATb iXHIM BIATIOBIAHMM BAICHUKAM.

1. ISPEJIMAS:

sviestuvus reikia prijungti prie 3altinio, atitinkanéio tos 3alies, kurioje sviestuvas
montuojamas, nacionalinj standarta. Kilus abejoniy patarimo kreipkités j profesionaly
elektrika.

2. Saugumo instrukcijos

Visada vadovaukités elektros specifikacijomis, aprasytomis ant gaminio etiketés.

Sis gaminys netinkamas veikti esant emesnei nei -10 laipsniy pagal Celsijy
temperatarai.

Produktas tinkamas naudoti tik sausose patalpose.

Nejunkite Sviesos diody juostos j maitinimo tinkla, kol ji yra pakuotéje arba susukta ant rités.
a) Nesujunkite $viesos diody juostos daliy su kito gamintojo juosty dalimis.

b) Naudoti tik dviesos diody tvarkykle, pateikiama su &viesos diody juostos rinkiniu

©) Si dviesos diody juosta yra negali buti pratesta ar perpjauta.

Siekiant sumazinti pasmaugimo pavoju, lankstas laidai, prijungti prie &io &viestuvo, turi
bati gerai organizuoti arba efektyviai pritvirtinti.

« Atminkite, kad $io televizoriaus foninio apsvietimo sinchronizavimo funkcija kartu su
tam tikru vaizdo ir (arba) garso turiniu gali sukurti tam tikrus Sviesos derinius, kurie gali
sukelti diskomforta. Tokiu atveju nutraukite jrenginio sinchronizavima su turiniu.

+ Sinchronizavimo dézutés USB prievadas skirtas naudoti tik su televizoriaus foninio
apsvietimo juostele. Jis neturéty bati naudojamas jkrauti ar prijungti kitus jrenginius.

+ Sinchronizavimo dézuté skirta naudoti tik su tokio ilgio TV foninio apsvietimo LED
juostele. Ji neturéty bati naudojama su kitomis LED juostelémis ar foniniu apsvietimu.

3. Ispéjimas prieS montavima

Pries montavima, prijungima ir techning priezilra visada atjunkite nuo pagrindinio
maitinimo $altinio.

Visus montavimo, taisymo darbus gali atlikti tik gamintojas, jo techninio aptarnavimo
atstovas arba panasiai kvalifikuotas asmuo.

4. Montavimo veiksmai

Norédami issamios informacijos apie veiksma Zr. montavimo vadova.
Paleiskite “WiZ" programéle norédami prijungti gaminj .

5. Techniné prlezmva

Kaip valy!

i
Valykite m\nkéta dulkiy luoste.
Niekada nenaudokite alkoholio, tirpiklio arba panagaus pobadzio gaminiy.

1. OPOZORIL:
svetila morajo biti z virom napajanjem povezana v skladu z standardi drzave, v kateri so
namescena. V primeru dvoma se posvetuite z ustrezno usposoblienim elektrikarjem.

2. Varnostna navodila

Vedno upostevajte tehni¢ne zahteve, navedene na nalepki izdelka.

Izdelek ni primeren za delovanje v temperaturnih pogojih pod -10 stopinj Celzija.

Izdelek je primeren samo za uporabo na suhem v zaprtih prostorih.

Traku LED ne priklapljajte v napajanje, dokler je v embalai ali na navitju.

a) Tega traku LED ne povezuite z deli trakov drugega proizvajalca.

b) Uporabljajte samo gonilnik LED, prilozen kompletu trakov LED.

©) Ta trak LED ni raztegljiv in ga ni mogoce rezati.

Za zmanjianje tveganja zadavljenja mora biti gibljiva napeljava, povezana s to svetilko,
dobro organizirana ali u¢inkovito pritrjena.

* Upostevaite, da lahko funkcija sinhronizacije osvetlitve ozadja tega televizorja v
kombinaciji z dolo&eno video in/ali avdio vsebino ustvari doloéene kombinacije svetlobe, ki
lahko povzrocijo nelagodie. V tem primeru prekinite sinhronizacijo naprave z vsebino.

* Vrata USB enote sync box so zasnovana izkljuéno za uporabo s trakom za osvetlitev
ozadja za TV. Ne uporabljajte jih za polnjenje ali prikljucitev drugih naprav.

+ Enota sync box je zasnovana izklju¢no za uporabo s trakom LED za osvetlitev ozadja za
TV te dolZine. Ne uporabljajte je z drugimi LED-trakovi ali osvetlitvami ozadja.

3. Opozorilo pred namestitvijo

Pred namestitvijo, prikljucitvijo ali popravilom vedno izklopite iz vira napajanja.

Vse namestitvene postopke in popravila lahko izvaja le proizvajalec, njegov pooblaséeni
servisni zastopnik ali druga podobno usposobljena oseba.

4. Postopek namestitve
Podrobna navodila po korakih za namestitev so v prirocniku za namestitev.
Odprite aplikacijo WiZ, da vzpostavite povezavo z izdelkom.

5. Servisiranje

Ciséenje izdelka

Ocistite z mehko krpo za prah.

Nikoli ne uporabljajte alkohola, topil ali podobnih izdelkov.

1. PARALAJMERIM:

Abazhurét duhet té lidhen me burimin e energjisé né pérputhje me standardin
kombétar té shtetit ku do té instalohet abazhuri. Né rast se keni ndonjé dyshim, kérkoni
késhilla nga njé elektricist specialist.

2. Udhézimet e sigurisé

Respektoni gjithmoné specifikimet elektrike té pérshkruara né etiketén e produktit.
Produkti nuk &shta i pérshtatshém pér kushtet e punés nén -10 gradé celsius.

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim brenda né kushte té thata.

Mos e lidhni shiritin LED me burimin e energjisé ndérkohé qé éshté né paketim ose i
lidhur me njé bobiné.

a) Mos i ndérlidhni pjesét e kétij shiriti LED me pjesét e shiritave nga njé prodhues tjetér.
b) Pérdorni vetém drajverin LED gé jepet me paketén e shiritit LED.

©) Ky shirit LED nuk zgjatet dhe nuk shkurtohet.

Pér té zvogéluar rrezikun e mbytjes, telat fleksibél té lidhur me kété njési ndricimi
duhet té organizohen miré ose té fiksohen né ményré efektive.

+ Ju lutemi, kini parasysh se funksioni i sinkronizimit té drités sé prapme té televizorit
né kombinim me pérmbaitje specifike video dhe/ose audio mund té gjenerojé disa
kombinime drite gé mund té shkaktojné parehati. Né njé rast té till&, ju lutemi
ndérprisni sinkronizimin e pajisjes me pérmbajtjen.

« Porta USB e kutisé s sinkronizimit &shté projektuar vetém pér pérdorim me shiritin e drités
sé prapme té televizorit. Nuk duhet té pérdoret pér té ngarkuar ose lidhur pajisje té tjera.

« Kutia e sinkronizimit &shté projektuar vetém pér pérdorim me shiritin LED té drités sé&
prapme té televizorit me kété gjatési. Nuk duhet té pérdoret me shirita té tjeré LED ose
dritat e pasme.

3. jmé parai
Shképuteni gjithmoné nga burimi kryesor i energjisé para instalimit, lidhjes dhe kryerjes
sé shérbimit.

Cdo mstallm ose riparim mund té kryhet vetém nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose
nga njé person me kualifikime t& ngjashme.

4. Hapat e instalimit
Referojuni manualit té instalimit pér detajet e hapit.
Hapni aplikacionin WiZ pér ta lidhur produktin

5. Kryerja e shérbimit
Si ta pastroni produktin

Pastrojeni me njé pecets t& buté pluhurash.
Mos pérdorni asnjéheré alkool, hollues ose produkte t& njé natyre t& ngjashme.

UK PSTI Statement of Compliance

a. Wiz / Philips product(s) contained in the box.

b. Manufacturer Name & Address:
Signify; 1.B.R.S./C.C.R.l. /Numéro 10461, 5600 VB Eindhoven, the
Netherlands
Authorized Representative Name & Address:
Signify Commercial UK Limited; Unit 3, Guildford Business
Park, Guildford, Surrey, GU2 8XG, UK

c. This statement of compliance is issued under the sole
responsibility of the manufacturer: Signify

d. The product(s) described above is(are) in conformity with the
applicable security requirements in Schedule 1 of the Product
Security and Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations
2023 (PSTD.

e. Defined support period: 5 years,

Signed for and on behalf of Signif:

-

/" Robert Sprott; Compliance Manager UK&I
g. Gulldford UK; 29-Apr-2025

boliy paaiskinimas

Ill klases prietaisas

@ Il iasés prietaisas

6. Sim|
Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy bei pakuociy atlieky alinimo,
rasiavimo ir surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir neismeskite seno gaminio
bei pakuotes kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas pakuotes, gaminio ir
(arba) baterijy iSmetimas padés isvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy
sveikatai. Baterijos turi bati ismestos atskirai nuo komunaliniy atlieky srauto tam skirtais
B rinkimo jrenginiais. ISmetant gaminj, kuriame yra naudotojo nekeiciamy baterijy,

naudotojy nekeiciamas baterijas turi iSimti profesionalas.
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Galutinio naudotojo Skirtas naudoti tik vidaus patalpose
keiciamas Sviesos Saltinis +14°F/-10°C - +104°F/+40°C

(tik SVIESOS DIODY)
Siame gaminyje yra $viesos Saltinis,
G kurio energijos vartojimo
efektyvumo Klasé yra G

Galutinio naudotojo
keiciama valdymo
pavara

Garantijai taikomos grieztos naudojimo taisyklés, norédami suzinoti daugiau informacijos
apsilankykite masy svetain https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/
Belaidzio rysio specifikacijos:

BelaidZio RD rezimo dazniy juosta: 2400-2483,5 MHz

Didziausia perduodamoji galia:

WWi-Fi": maks. 20 dBm

,Bluetooth”: maks. 10 dBm

Gaminiy nega\ima naudoti su temdymo vald\klia\s temdant taikyti WiZ programa.

liungimo / isjungimo funkcija galima be ,Wi-Fi”
,.Signify” pareiskia, kad radijo jrangos tipas ,,W\Z svwes\uva\ atitinka Direktyvos 2014/53/ES(RED)
reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite svetainéje: wizconnected.com

LWWI-Fi™, Wi-Fi logotipas, ,Wi-Fi CERTIFIED" logotipas yra registruotieji ,Wi-Fi Alliance” prekiy
Zenklai.

,Wi-Fi CERTIFIED™", WPA2™, WPA3™ yra ,Wi-Fi Alliance" prekiy zenklai.

- Bluetooth™ Zodinis Zenklas ir logotipai yra registruotieji prekiy zenklai, priklausantys ,Bluetooth
SIG, Inc.”

Amazon*, ,Alexa* ir visi susije logotipai yra ,Amazon.com, Inc." ar jos filialy prekiy Zenklai.
.Google”, ,Google Play” ir ,Google Play” logotipas yra ,Google LLC* prekés Zenklai.

Apple* logotipas ir ,Siri“ yra registruotasis , Apple Inc.* prekes zenklas

.Signify* tokius zenklus naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso
ju atitinkamiems savininkams.

6. Pojasnilo simbolov

Aparat razreda @ Aparat razreda Il

Seznanite se z lokalnim sistemom odstranjevanja, lo¢evanja in zbiranja elektri¢ne in
elektronske opreme ter embalaze. Upostevajte lokalno zakonodajo ter starega izdelka in
embalaze ne odlozite med obicajne gospodinjske odpadke. S pravilnim odlaganjem
embalaze, izdelka in/ali baterij med odpadke boste preprecili morebitne negatwne
mmmm  posledice na okolje in zdravje ljudi. Baterij ne smete odloziti med gospodinjske odpadke,

temvec na namenskih zbirnih mestih. Ce odlagate izdelek, ki vsebuje baterije, ki jin
uporabnik ne more zamenjati sam, bo takéne baterije odstranila strokovna oseba.
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Svetlobni vir (samo LED), s ’
; ; amo za notranjo uporabo
ki ga lahko zamenja 74 F/90 °C - 1104 SF/440 °C

konéni uporabnik

Ta izdelek vsebuie svetlobni
Krmilna naprava, ki jo G J Vi razreda energijske
lahko zamenja konéni

Uéinkovitosti G.
uporabnik !

7. Garancija

Za jamstvo veljajo strogi pogoiji uporabe. Veé informacij je na nasem spletnem mestu:
https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Specifikacija brezzi¢nega delovanja:

Frekvencni pas brezzwcnega RF-nacina: 2400-2483,5 MHz

Najvecja oddajna moé:

Wi-Fi: najveé 20 dBm

Bluetooth: najveé 10 dBm

Izdelki niso za uporabo z zatemnilniki. Za zatemnitev uporabite aplikacijo WiZ.

Moznost vklopa/izklopa je na voljo brez povezave Wi-Fi

Druzba Signify s tem jamdi, da je radijska oprema vrste svetila WiZ skladna z Direktivo
2014/53/EU(RED). Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem naslovu:
wizconnected.com

Wi-Fi*, logotip Wi-Fi, logotip Wi-Fi CERTIFIED so registrirane blagovne znamke zdruzenja Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ so blagovne znamke zdruzenja Wi-Fi Alliance.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v lasti skupine
Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa in vsi povezani logotipi so blagovne znamke druzbe Amazon.com, Inc. ali njenih
pridruzenih podijetij.

Google, Google Play in logotip Google Play so blagovne znamke druzbe Google LLC.

Logotip Apple in Siri sta registrirani blagovni znamki druzbe Apple Inc.

Vsakréna uporaba teh znamk s strani druzbe Signify je licencirana. Druge blagovne znamke in
tovarniska imena so last njihovih lastnikov.

6. Shpjegimi i simboleve

@ Pajisje e kategorisé Il

Informohuni pér sistemin lokal té hedhjes s& mbeturinave, ndarjes dhe grumbullimit pér produktet
elektrike dhe elektronike dhe paketimin. Veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos e
hidhni produktin e vjetér dhe paketimin me mbeturinat e zakonshme té shtépisé. Hedhja e duhur
& paketimit, produktit dhe/ose baterive do t& ndihmojé né parandalimin e pasojave té mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin njerézor. Baterité duhet té hidhen vecmas nga rryma e
mbeturinave urbane népérmjet pikave té autorizuara té grumbullimit. Kur hidhni njé produkt qé
pérmban bateri qé nuk ndrrohen nga pérdoruesi, kéto bateri duhet t& higen nga njé profesionist.

Pajisje e kategorisé Il

I?@@

qé zévendésohet nga +14°F/-10°C - +104°F/+40°C
pérdoruesi fundor

Pajisje kontrolli gé Ky produkt pérmban njé
zévendésohet nga G burim drite té kategorisé G

Burim drite (vetém LED) Q Vetsm pér pérdorim brenda

Q
=
©)

o
Z pérdoruesi fundor pér efikasitetin e energjisé

7. Garancia

Garancia éshté objekt i kushteve té rrepta té pérdorimit, pér mé shumé informacione, vizitoni fagen toné

t& internetit: https://ww com/en pp

Specifikimet me val
Brezi i frekuencés sé modalitetit RF me valé - 2400-2483,5 MHz

Fugia maksimale e transmetuar:

Wi-Fi: Mks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Produktet nuk duhet té pérdoren me errésues, pér funksionin e errésimit pérdorni aplikacionin Wiz.
Funksioni i ndezjes/fikjes éshté i disponueshém pa lidhjen Wi

Pérmes késaj, Signify deklaron se lloji i pajisjes sé radiovaléve i Abazhuréve WiZ éshté né
pérputhje me Direktivén 2014/53/BE(RED). Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit t& BE-sé
@8shté i disponueshém né adresén e méposhtme t& internetit: wizconnected.com

Wi-Fi*, logoja e Wi-Fi, logoja e Wi-Fi CERTIFIED jané marka tregtare té regjistruara té Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ jané marka tregtare t& Wi-Fi Alliance.

Marka e fjalés Bluetooth* dhe logot jané marka té regjistruara tregtare nén pronésiné e
Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa dhe té gjitha logot pérkatése jané marka tregtare t& Amazon.com, Inc. ose
filialeve t& saj.

Logoja e Google, Google Play dhe Google Play jané marka tregtare t& Google LLC.

Logoja e Apple dhe Siri jané marka té regjistruara tregtare té Apple Inc.

Cdo pérdorim i markave té tilla nga Signify éshté i licencuar. Marka té tjera tregtare dhe emrat
tregtaré jané té pronaréve té tyre pérkatés.



